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Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, procitajte ovaj prirucnik.

Beko Hvala $to ste odabrali proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki kvalitet i
tehnologiju, pruzi najbolju efikasnost. Da histe to postigli, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu
drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i saGuvajte istu za naknadnu
referencu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, priloZite i ovo uputstvo za upotrebu. Pratite
uputstva obracajuéi paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu.
Obratite paZnju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin ¢ete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate treéem licu, priloZite i ovo uputstvo za
upotrebu.

Korisnicki priruénik sadrzi sledece simbole:

A Opasnost koja moZe za rezultat imati smrt ili ozledu.
NAPOMENA Opasnost koja moZe za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.

& Opasnost koja moZe za rezultat imati opekotine zbog kontakta s vrué¢im povrsinama.
ﬂ Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu.

@ Procitajte uputstvo za upotrebu!

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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il Bezbednosna uputstva

- Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva koja
¢e vam pomoci da se
zastitite od rizika od telesnih
ozleda ili oStecenja imovine.
- Ako je proizvod prenesen na
drugu osobu ili polovni
uredaj dat na koriscenje, uz
proizvod treba isporuditi
uputstvo za upotrebu, etikete
proizvoda, druga relevantna
dokumenta i dodatke.

- Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati kao rezultat

nepostovanja ovih uputstava.

- Ako se ne pridrzavate ovih
uputstava, bilo koja garancija
bice ponistena.

- AUgradnju i popravke uvek
treba da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

- AKoristite iskljucivo
originalne rezervne delove |
dodatke.

- A Ne pokusavajte da
popravite i ne menjajte
nijednu komponentu
proizvoda ako to nije jasno
naznaceno u uputstvu za
upotrebu.

- A Ne izvodite tehicke
modifikacije na proizvodu.
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ANamena

- Ovaj proizvod je namenjen
za ku¢nu upotrebu. On nije
namenjen za komercijalnu
upotrebu.

- Ne koristite proizvod u

bastama, na balkonima ili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Uredaj je
predviden za upotrebu u
kuhinjama i domacinstvima
u prodavnicama,
kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima.

- UPOZORENJE: Ovaj proizvod

treba koristiti samo za
spremanje hrane. Ne treba
ga koristiti u razlicite svrhe,
poput zagrevanja prostorije.

A Bezbednost dece,

ugrozenih osoba i kuénih
ljubimaca
- Ovaj proizvod mogu koristiti

deca sa 8ivise godina
starosti i osobe sa fizickim,
culnim ili mentalnim
nedostacima i osobama bez
znanja ili iskustva, iskljucivo
ukoliko su pod nadzorom |
kada im se objasnjava nacin
bezbedne upotrebe aparata i
moguce opasnosti.



- Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca nikada ne
smeju da Ciste i odrzavaju
uredaj, sem ako se nalaze
pod nadzorom odrasle
osobe.

- Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa fizickim,
culnim ili mentalnim
nedostacima (ukljucujuci
decu), osim ako se drze pod
nadzorom ili dobiju potrebna
uputstva.

- Decu treba nadzirati kako bi
se obezbedilo da se ne igraju
sa ovim uredajem.

- Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kucne ljubimce.
Deca i kucni ljubimci ne
smeju se igrati, penjati se ili
ulaziti u proizvod.

- Ne stavljajte predmete na
proizvod koje deca mogu da
dohvate.

- Okrenite rucke lonaca i tava
na stranu radne povrsine
tako da deca ne mogu da ih
dohvate i opeku se.

- UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Decu
drzite dalje od proizvoda.

- Ambalazni materijal Cuvajte
izvan dohvata djece. Postoji
rizik od ozlede i gusenjal!

- (Ako vas proizvod ima utikac)
Zbog bezbednosti dece,

iskljucite utikac i
onemogucite rad proizvoda
pre nego Sto ga odlozite.

A Elektricna bezbednost

- Uredaj povezite na

uzemljenu uticnicu zasticenu
osiguracem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora
uvesti kvalifikovani elektricar.
Ne koristite proizvod bez
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

- Utikac ili elektricni prikljucak

proizvoda moraju biti na lako
dostupnom mestu (na koje
nece uticati plamen peci).
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji na koju
je uredaj prikljucen mora
postojati mehanizam
(osigurac, prekidac, sklopka,
itd.), u skladu s propisima
koji ureduju napajanje
elektrinom energijom i
odvajanje svih polova od
mreze.

- Proizvod se ne sme prikljuciti

u uticnicu tokom ugradnje,
popravke i transporta.

- Ukljucite proizvod u

uzemljenu uticnicu koja
odgovara vrednostima
napona struje i frekvencije
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navedene na tipskoj
nalepnici.

- (Ako vas proizvod nema kabl
za napajanje) Koristite samo
prikljucni kabl naveden u
odeljku , Tehnicke
specifikacije".

- Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

- Koristite samo originalni kabl.

Ne koristite odsecCene ili
oStecene kablove ili
produzne kablove.

- Ako je kabl za napajanje
oStecen, mora ga zameniti
proizvodac, ovlasc¢eni servis
il osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi
se sprecile moguce
opasnosti.

(Ako vas proizvod ima utikac)
- Ne prikljucujte proizvod u
uticnicu koja je labava, ispala
iz svog lezista, slomljena,
prljava, masna, uz rizik od
kontakta sa vodom (na
primer, voda koja moze
procuriti iz Saltera).

- Nikada ne dodirujte utikac
vlaznim rukama! Ne vucite
za kabl kada iskljucujete
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uredaj iz struje, uvek vucite
za utikac.

- Proverite da li je utikac

proizvoda ¢vrsto prikljucen u
uticnicu da se izbegne
stvaranje luka.

ABezbednost u transportu

- Pre transporta proizvoda

iskljucite proizvod sa
napajanja.

- Kada treba da transportujete

proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i ¢vrsto ga zalepite.
Ucvrstite proizvod trakom
kako ne bi doslo do
oStecenja uklonjivih ili
pokretnih delova proizvoda ili
samog proizvoda.

- Pogledajte celi proizvod da bi

utvrdili da li ima oStecenja
koja su mogla nastati tokom
transporta.

ABezbednost pri ugradniji

- Pre ugradnje proizvoda,

proverite da li ima oStecenja.
Ako je proizvod ostecen,
nemojte ga ugradivati.

- Ne postavljajte proizvod u

blizini izvora toplote
(radijatori, Sporet i sl.).

- Drzite sve ventilacione

kanale otvorenima oko
proizvoda.



ABezbednost upotrebe

- Obavezno iskljucite proizvod
nakon svake upotrebe.

- Ako proizvod ne koristite
duze vreme, iskljucite ga sa
napajanja ili iskljucite
osigurac u kutiji sa
osiguracima.

- Ne koristite neispravan ili
oStecen proizvod. Ako
postoje, iskljucite
elektricne/plinske prikljucke
proizvoda i pozovite
ovlasceni servis.

- UPOZORENJE: Ako je
povrSina naprsla, iskljucite
uredaj da biste izbegli
mogucnost elektricnog
udara.

- Ne penjite se na proizvod da
biste dohvatili bilo Sta ili iz
bilo kojeg drugog razloga.

- Ne koristite proizvod u
situacijama koje mogu
uticati na vase rasudivanje,
kao $to su koris¢enje opojnih
sredstava I/ili upotreba
alkohola.

- Zapaljivi predmeti ostavljeni
u podrucju za pripremu
hrane mogu se zapaliti.
Nikada ne Cuvajte zapaljive
predmete u podrucju za
pripremu hrane.

- Posude od livenog gvozda,
aluminijuma ili posude s

oStecenim/grubim dnom
mogu dovesti do grebanja
staklene povrsine. Prilikom
zamene posuda uvek
podizite posude, a ne klizite
njima po povrsini.

- Pritisak pare koji se moze

stvoriti zbog vlage na
povrSini ploce za kuvanje ili
na dnu Serpe moze da
izazove pomeranje Serpe.
Stoga, uverite se da su
povrSina ploCe za kuvanje i
dno posuda uvek suvi.

- Ovaj proizvod nije pogodan

za upotrebu sa daljinskim
upravljacem ili spoljnim
satom.

AUpozorenja o temperaturi

- UPOZORENJE: Dok proizvod

radi, izlozeni delovi e biti
vruci. Ne dirajte proizvod |
grejne elemente. Deca mlada
od 8 godina ne smeju se
priblizavati proizvodu bez
odrasle osobe.

- Ne stavljajte

zapaljive/eksplozivne
materijale u blizini proizvoda,
jer ¢e ivice biti vruce tokom
rada.

- UPOZORENUJE: Opasnost od

pozara: Nemojte drzati
predmete na povrSinama za
kuvanje.
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AUpotreba dodataka

- UPOZORENUJE: Koristite
samo Stitnike ploce za
kuvanje koje je dizajnirao
proizvodac aparata za
kuvanje ili koje je porizvodac
aparata odredio kao
pogodne u uputstvu za
upotrebu, ili Stitnike ploce za
kuvanje koje sadrzi aparat.
Upotreba neodgovarajucih
Stitnika moze izazvati
nezgode.

ABezbednost kuvanja

- UPOZORENUJE: Proces
pripreme hrane mora se
pratiti. Kratkotrajni procesi
pripreme moraju se
konstantno nadgledati.

- UPOZORENJE: Kuvanje na
ringli sa zagrejanom masti ili
uljem moze biti opasno |
dovesti do pozara. NIKADA
ne pokuSavajte da gasite
vatru vodom, vec¢ iskljucite
uredaj, a zatim pokrijte
plamen )., pokrijte ga
poklopcem ili protivpozarnim
cebetom.

- Budite oprezni kada koristite
alkohol u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama | moze se
zapaliti ako je izlozen vru¢im
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povrsinama, tako uzrokujuci
pozar.

AIndukcua
- Ringle se zasnivaju na
tehnici ,indukcije”. Vasa
indukciona ploc¢a za kuvanje,
koja istovremeno Stedi
vreme i novac, mora da se
koristi sa Serpama koje su
podesne za indukciono
kuvanje; u suprotnom, ringle
nece raditi. Za detaljne
informacije pogledajte
odeljak ,Izbor posuda".

- Indukcione ploce za kuvanje

stvaraju magnetno polje koje
moze da ima Stetni uticaj na
ljude koji koriste uredaje kao
Sto su insulinska pumpaili
pejs-mejker.

- Nakon upotrebe iskljucite

plocu na kontrolnoj tabli, ne
oslanjajte se na senzor na
posudi.

- Metalni predmeti kao Sto su

nozevi, viljuske, kasike i
poklopci ne smiju se stavljati
na grijacu plocu jer ce se
zagrejati.

- Metalni predmeti

uskladisteni u fiokama ispod
ploCe za kuvanje mogu se
jako zagrejati tokom duge |
intenzivne upotrebe. Ne
skladistite metalne predmete



u flokama ispod ploce za - Ne perite proizvod

kuvanje. prskanjem ili sipanjem vode
- Ne stavljajte elektronske na njega! Postoji opasnost

proizvode kao $to su mobilni od strujnog udaral

telefoni, tableti, racunari na - Ne Cistite proizvod paro-

indukcionu plo¢u za kuvanje. CistaCima, jer to moze

Vas proizvod se moze izazvati strujni udar.

ostetiti. - So, ostaci Secera na dnu
A posuda ili takve Cestice na

Bezbednost pri staklenoj povrsini mogu

odrzavanju i ¢iSéenju uzrokovati ogrebotine i

- Sacekajte da se uredaj ohladi pucanje stakla. Proverite da li
pre CiS¢enja. Vruce povrsine je dno Cisto pre stavljanja
mogu izazvati opekotine! posuda. Staklokeramicku

povrSinu odrzavajte Cistom.
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F Uputstva za zastitu Zivotne sredine

Propis o odlaganju otpada
Usaglasenost sa WEEE direktivom i
odlaganje otpada

E\/ Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske Unije
mmm | (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi

znak klasifikacije za elektri¢ni i
elektronski otpad (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko
kvalitetnih delova i materijala koji se mogu
ponovo koristiti i pogodni su za reciklaZu.
Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obiénim kuénim otpadom i drugim
otpadima na kraju veka trajanja. OdloZite ga
u centar za sakupljanje i reciklazu
elektricnog i elektronskog otpada.
Konsultujte se sa svojim lokalnim vlastima
da biste saznali o ovim centrima za
sakupljanje otpada.

Odgovarajucée odlaganje koris¢enih uredaja
pomaze u spreGavanju potencijalnih
negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS direktivom Evropske Unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u direktivi.

Odlaganje ambalaznog materijala
+ Ambalazni materijali su opasni po decu.
Ambalazni materijal Cuvajte na
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bezbednom mestu, van domasaja dece.
Ambalazni materijali za ovaj proizvod su
proizvedeni od materijala koji se mogu
reciklirati. OdloZite ih pravilno i sortirajte u
skladu sa uputstvima za recikliranje
otpada. Ne odlazite ih sa obi¢nim kuénim
otpadom.

Preporuke za ustedu energije
Informacije o energetskoj efikasnosti prema
EU 66/2014 mogu se pronaci na karti
proizvoda koji je priloZzen uz proizvod.
Slededi predlozi ¢e vam pomodi da svoj
proizvod upotrebljavate na ekoloski i
energetskl efikasan nacin:

+ Zamrznutu hranu odmrznite pre

spremanja.

+ Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta pre
isteka vremena za produZeno kuvanje.
Sada moZete ustedeti do 20% elektricne
energije upotrebom toplote.

+ Koristite lonce/pekace veli¢ine i poklopca
pogodnih za grejnu plocu. Uvek odaberite
lonac veli¢ine koja odgovara vasim
obrocima. Posude neprikaldne velicine
zahtevace energije vise nego sto je
potrebno.

+ OdrZavajte Ciste povrsine za kuvanje i
podloge za kuvanje. Prvastina smanjuje
prenosi toplote izmedu prostora za
kuvanje i dna posude.



E] vas proizvod

Predstavljanje proizvoda

o~ w N~

Staklena povréina za spremanje hrane
Donje kuciste

Podrugje za indukciono kuvanje
Podrugje za indukciono kuvanje
Podrugje za indukciono kuvanje

SBB@ -

He o 5osecsd @

He 2 _s..:4 & 0

Tipke i simboli

- Svetlo koje pokazuje da odredena
tipka radi

: Tipka ON/OFF
(UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE):
. Tipka za zakljucavanije tipki

: Tipka za kombinaciju podrucja
Siroke povrsine za kuvanje

- Tipka za brzo grejanje/Tipka za
podesavanje velike snage
(pojacivac)

: Tipka za zakljuavanje tokom
Cisc¢enja

. Tipka tajmera

. Tipka za povecanje vrednosti na
tajmeru

Predstavljanje i upotreba kontrolne

table proizvoda

U ovom odeljku mozete pronadi pregled i
osnovne namene kontrolne table proizvoda.
Moguce su razlike u slikama i nekim
karakteristikama u zavisnosti od vrste
proizvoda.

Kontrola ploc¢e za kuvanje

o o+

E| 53 saus it

@ % E| O 3bmmd Al

: Tipka za smanjenje vrednosti na
tajmeru
% : Tipka za poyezivanje ploCe za
kuvanje i aspiratora *
* Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod vaseg
modela.

1 2
Ekran podrucja za kuvanje

il A
| |
3

1 Indikator temperature odgovarajuceg
podru¢ja kuvanja

2 Podrugje za pode$avanje nivoa temperature
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3 Tipka za brzo grejanje/Tipka za podeSavanje
velike snage (pojacivac)

6 5

|
OEE!
alnlmCRy O i
bl

Prikaz tajmera

Indikator tajmera

Tipka za smanjenje vrednosti na tajmeru
Tipka tajmera

Tipka za povecanje vrednosti na tajmeru
Simbol tajmera

LED svetlo aktivnosti tajmera odgovarajuceg
podru¢ja kuvanja

o Ok wN =
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Opste informacije o ploci

1 2
nssasasonsnsonons ponsonsnsonsnsoncs?
4 3
1 Zadnja leva - Podrugje za indukciono
kuvanje
2 Zadnja desna - Podrugje za indukciono
kuvanje
3 Prednja desna - Podrugje za indukciono
kuvanje
4 Prednja leva - Podrucje za indukciono
kuvanje

Vasa plo¢a za kuhanje opremljena je
plo¢ama za kuhanje sa Sirokim povrsinama
(Fleki povrsine). Ovu povrsinu za kuvanje
mozete da koristite pojedina¢no, nezavisno
od drugih povrsSina. MoZete aktivirati
funkciju kombinacije tih zona za kuvanje i
pretvoriti ih u pojedina¢ne povrsine za
kuvanje kada Zelite kuvati velikim Serpama.
Koris¢enje odgovarajucih Serpi za ove zone
za kuvanje i funkcije kombinacije opisani su
u poglavlju “Nagin upotrebe ploce".



Tehnicke specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda

IR . 48,2 mm+/590 mm/520 mm
(visina/sirina/dubina)

Dimenzije ugradne ploce (Sirina / dubina) 560 (+2) mm /490 (+2) mm

Napon / frekvencija TN~ 220-240 V/2N~ 380-415V ;50/60 Hz

Tip i presek kabla koji se koristi / adekvatan za

) min. HO5V2V2-F 5 x 2,5 mm?
upotrebu u proizvodu

Ukupna potrosnja elektriCne energije maks. 7,4 kW

Zadnja leva Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Flektricna energija 2200 W / Pojacivac: 3100 W
Prednja leva Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Flektricna energija 2200 W / Pojacivac: 3100 W
Prednja desna Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 145 mm

Flektricna energija 1500 W / Pojacivac: 2200 W
Zadnja desna Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 210 mm

Flektricna energija 2400 W / Pojacivac: 3700 W

* Visina ploCe za kuvanje navedena u tehnickoj tabeli je osnovna visina poklopca proizvoda.

Tehnicke specifikacije se mogu
menjati bez prethodnog upozorenja u
cilju poboljsanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i
moZda se nece u potpunosti
poklapati sa Vasim uredajem.

Vrednosti navedene na nalepnici
uredaja ili u dokumentaciji koju ste
dobili uz uredaj su dobijene u
laboratorijskim uslovima u skladu sa
relevantnim standardima. U
zavisnosti od radnih uslova u kojima
se nalazi uredaj, stvarne vrednosti se
mogu razlikovati.
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B Prva upotreba

Pre nego $to pocnete da koristite svoj

proizvod, preporucuje se da uradite kako je

navedeno u odeljcima u nastavku.

Prvo ciS¢enje

1. Skinite svu ambalazu.

2. Obrisite povrsine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.

NAPOMENA Prilikom upotrebe nekih
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deterdZenata ili sredstava za
Cis¢enje mogla bi da se osteti
povrsina. Ne koristite
agresivne deterdzente,
praskove/teCnosti za Ciscenje
ili ostre predmete tokom
ciscenja.

NAPOMENA

Tokom prvog ukljucivanja se
par sati moze javiti dim i
osetiti neobi¢an miris. To je
potpuno normalno. Pobrinite
se da soba ima dobru
ventilaciju radi uklanjanja
dima i neobi¢nog mirisa.
Izbegavajte direktno udisanje
dima i mirisa koji se osecaju.



E Kako koristiti plocu za kuvanje

Opste informacije o upotrebi ploce
za kuvanje

Opsta upozorenja

+ Ne dozvolite da neki predmeti padnu na
plo¢u za kuvanje. Cak i mali predmeti, kao
§to su solje, mogu ostetiti plocu za
kuvanje. Ne koristite napukle ploce za
kuhanje. Voda moZze procuriti kroz ove
pukotine i izazvati kratki spoj. Ako je
povrsina na bilo koji nacin osteéena (npr.
Vidljive pukotine), prvo iskljucite osigurac,
a zatim pozovite ovlaséeni servis da
iskop&ate proizvod kako biste smanjili
rizik od strujnog udara.

+ Na plo¢u za kuvanje ne stavljajte Serpe i
tiganje koji nisu u ravnoteZi i koji se lako
nagnu.

+ Ne zagrevajte prazne Serpe/tiganje. To bi
moglo da osteti Serpe i uredaj.

+ Iskljucite gorionike ploce za kuvanje
nakon svake upotrebe.

+ MoZete da oStetite uredaj ako ploce za
kuvanje koristite bez ikakvih Serpi ili
tiganja. Iskljucite ploce za kuvanje nakon
svakog koriséenja.

+ Nakon svake upotrebe povrsina za
kuvanje ¢e biti vruca, zato nemojte
stavljati plasti¢ne lonce / posude na
povrsinu za kuvanje. Smesta odistite sa
povrsine sav takav materijal.

+ Nagle promene temperature na staklenoj
povrsini za kuvanje mogu izazvati
ostecenja, pazite da ne prolijete hladne
te¢nosti tokom kuvanja.

+ Stavite dovoljnu koli¢inu hrane u Serpei
tiganje. Tako moZete da sprecite
prelivanje hrane iz Serpi/tiganja i necete
morati nepotrebno da Cistite.

+ Nemojte da stavljate poklopce na Serpe i
tiganje koji su na gorionicima/zonama.

+ Serpe stavite po sredini gorionika/zona.
Ako Zelite da stavite Serpu na neki drugi
gorionik/zonu, nemojte je gurati prema
Zeljenom gorioniku; radije je prvo
podignite i onda stavite na neki drugi
gorionik.

Princip rada indukcijske ploce

Indukcijska plo¢a radi na principu otvorenog
kruga. Kolo se zavr§ava kada se na njega

postave posude za kuvanje pogodne za

indukciono kuvanje, a elektronski sistem

ispod staklene povrsine generise magnetno
polje. Metalna osnova lonaca / Serpi se
zagreva uzimajuci energiju iz ovog
magnetnog polja. Zbog toga se toplota ne
proizvodi na povrsini ploce za kuvanje, nego
direktno na Serpama/tiganjma iznad.

Staklena povrsina se zagreva toplotom

Serpi/tiganja za kuvanje.

Prednosti kuvanja sa indukcijom

Indukcijske ploce imaju neke prednosti jer

se toplota direktno prenosi na Serpe/tiganje

za kuvanje.

+ Hrana koja se preliva tokom kuvanja ne
gori brzo jer se staklena povrsina za
kuvanje ne zagreva direktno. Zbog toga se
lakse Cisti.

+ Kuvanje treba biti brze jer se toplota
direktno proizvodi na Serpama/tiganjima
za kuvanje. Tako Steti vreme i energiju u
odnosu na druge tipove ploce za kuvanje.

+ Bududi da se toplota prenosi direktno na
Serpe/tiganje za kuvanje, ne dolazi do
gubitka toplote i omoguéeno je efikasnije
kuvanje.

+ Cinjenica da se zaustavlja prenos toplote i
da se povrsina za kuvanje ne zagreva
direktno kada se Serpe/tiganji za kuvanje
uklone sa povrsine za kuvanje
omogucava bezbednije koris¢enje i
zastitu od mogucih nezgoda tokom
kuvanja.

Uputstvo za bezbedan rad:

+ Nemojte da odabirete visoke nivoe
grejanja kada koristite nelepljive
Serpe/tiganje za kuvanje obloZzene malom
kolicinom ulja ili kada se koriste bez ulja
(teflonske).

+ Nemojte koristiti staklenu povrsinu za
kuvanje za odlaganje stvari ili rezanje.

+ Ne stavljajte metalne predmete, kao sto
su pribor za jelo ili poklopci Serpi, na plocu
za kuvanje jer mogu postati vrudi.

+ Nikada nemojte za kuvanje da koristite alu
foliju. Nikada nemoijte stavljati hranu
omotanu alu folijom na indukcijsku zonu.
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+ Magnetne predmete kao $to su kreditne
kartice ili trake drzite dalje od ploce za
kuvanje kada je uklju¢ena.

+ Ako seispod ploce za kuvanje nalazi
pecnica i ona radi, senzori plo€e mogu da
smanje nivo kuvanja ili iskljuce plo¢u za
kuvanje.

+ Vasa plo¢a za kuvanje ima sistem
automatskog iskljucivanja. Sledeca
poglavlja navode detaljne informacije o
ovom sistemu. Medutim, ako za kuvanje
koristite Serpe sa tankim dnom, te Serpe
¢e se zagrevati vrlo brzo i dno Serpe
moglo bi da se rastali i oteti povrsinu za
kuvanje i uredaj pre aktiviranja
automatskog iskljucivanja.

Serpe/tiganiji za kuvanje

Trebate da koristite feromagnetske,

kvalitetne Serpe/tiganje za kuvanje koji

imaju oznaku ili upozorenje da su prikladni
za indukcijsko kuvanje samo sa vasom
indukcijskom plo€om. Uopsteno govoredi,
vedi sadrzaj gvoZda uti¢e na bolje
performanse Serpi/tiganja za kuvanje.

Osnovni preénik lonaca / Serpi mora

odgovarati indukcionoj zoni. U nastavku se

navode predloZene dimenzije.

Prikladne Serpe/tiganji:

+ Serpe/tiganji od livenog gvozda

+ Serpe/tiganji od emajliranog Celika

+ Serpe/tiganji od obi¢nog i nerdajuceg
Celika (sa oznakom ili upozorenjem na
prikladnost za indukciju)

Neprikladne Serpe/tiganiji:

+ Serpe/tiganji od aluminijuma

+ Serpe/tiganji od bakra

+ Serpe/tiganji od mesinga

+ Staklene Serpe/tiganji

+ Grncarija

+ Keramika i porcelan

Preporuke:

+ Koristite samo Serpe/tiganje sa ravnim
dnom. Nemojte da koristite Serpe/tiganje
sa konveksnim ili konkavnim dnom.

16/SB

Koristite samo Serpe/tiganje za kuvanje
sa debelim, obradenim dnom. Ako
koristite Serpe sa tankim dnom, te Serpe
¢e se zagrevati vrlo brzo i dno Serpe
moglo bi da se rastali i osteti povrsinu za
uredaj pre aktiviranja automatskog
isklju¢ivanja. Ostri rubovi mogu da
prouzrokuju ogrebotine na povrsini.

v X

Dna nekih Serpi/tiganja za kuvanje imaju
manje feromagnetno polje od njihovog
stvarnog precnika. Plo¢a za kuvanje
zagreva samo ovo podrucje. Zbog toga se
toplota ne rasporeduje ravnomerno i
smanjene su performanse kuvanja. Osim
toga, velike indukcijske plo¢e mozda nece
moci prepoznati takve Serpe/tiganje za
kuvanje. Zato se plocu za kuvanje treba
odabrati u skladu sa veli¢inom
feromagnetnog polja.

e
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Neke Serpe/tiganji za kuvanje imaju dno
koje sadrzi neferomagnetske materijale
kao $to je aluminijum. Ovi tipovi
Serpi/tiganja za kuvanje mozda se neée
zagrevati ravnomerno ili ih indukcijska
ploGa uopste neée prepoznati. U nekim
slu¢ajevima moze se pojaviti upozorenje
0 loSim loncima.

Podjednaka raspodela posuda na
desnoj i levoj i centralnoj ploci za
kuvanje za izbor plo¢a za kuvanje
pozitivno utice na performanse
kuvanja tokom pripreme vise obroka
na indukcionim plo¢ama za kuvanje.



Testiranje Serpi/tiganja za kuvanje

Na dole opisane nacine proverite da li je

vasa Serpa prikladna za indukcijsku plocu.

1. Prikladni su ako dno vase Serpe moze da
drZi magnet.

2. Prikladna je ako Oy l:’ ili =" ne trepée
kada stavite Serpu na indukcijsku plocu i
ukljucite plo¢u za kuvanje.

Preporucene dimenzije Serpi/tiganja

za kuvanje

145 . 100 - Maks. 145
180 min. 100 - Maks. 180
210 min. 140 - Maks. 210
240 min. 140 - Maks. 240
280 min. 125 - Maks. 280
320 min. 125 - Maks. 320
Zona kuhanja sa
Sirokom (fleksibilnom) | Sirina 230 - duzina 390
povr§inom

Detekcija Serpi/tiganja za kuvanje od strane
indukcijskih plo¢a zavisi od pre¢nika i
materijala feromagnetske komponente u

dnu Serpi/tiganja. Da bi se omogucila
detekcija Serpi/tiganja za kuvanje i postiglo
efikasno kuvanje, treba odabrati
Serpe/tiganje za kuvanje u skladu sa
dimenzijom vase plo¢e. Gore se navode
preporucene dimenzije Serpi/tiganja za
odredene dimenzije ploce za kuvanje.
Ponasanje klju¢anja moZe se razlikovati u
zavisnosti od vrste lonca, veli¢ine posude i
veli¢ine zone za kuvanje. Za homogenije
ponasanje kljutanja moZe se koristiti za
korak vec¢u zona kuvanja. Upotreba vece
zone za kuvanje ne dovodi do gubitka
energije na indukcionim plo¢ama za
kuvanje, jer se toplota stvara samo u
odgovarajuéem delu posude.

Automatska detekcija Serpi/tiganja za
kuvanje

Kada stavite bilo koju Serpu/tiganj za
kuvanje koji je prikladan za indukciju, vasa
plo¢a ¢e automatski da prepozna na koju
plocu je stavljena Serpa/tiganj za kuvanje i
zatim daje smernice na kontrolnoj ploci.
Zona za kuvanje sa Sirokom
(fleksibilnom) povrsinom

Vasa plo¢a za kuvanje opremljena je
prostranim povrSinama za kuvanje (Flexi
povrsine). Ovu povrsinu za kuvanje moZete
da koristite da pojedinacnu plo¢u za kuvanje,
nezavisno od drugih povrsina za vase manje
Serpe/tiganje za kuvanje. MoZete aktivirati
funkciju kombinacije tih zona za kuvanje i
pretvoriti ih u pojedina¢ne povrsine za
kuvanje kada Zelite kuvati velikim Serpama.
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Zone za kuvanje sa
velikom povrsinom
imaju dve zone za
kuvanje, prednju i
zadnju. Ove dve
zone mozete da
koristite kao
samostalne zone za
kuvanje sa razli¢itim
nivoima temperature
za dve razliCite
Serpe/tiganja za
kuvanje. Stavite
Serpu/tiganj za
kuvanje u sredinu
zasebnih zona za
kuvanje.

Kod kuvanja sa
jednom
Serpom/tignjem,
stavite ih u sredinu
prednje ili zadnje
zone za kuvanje.
Serpe/tiganje za
kuvanje nemojte
stavljati u sredinu
zone za kuvanje.

Kod kuvanja sa
velikim
Serpama/tiganjima
stavite ih tako da
pokriju sredinu obe
zone za kuvanje i da
su centrirani na zoni
za kuvanje.




Kontrolna tabla

B 93 benl®l B

Tipke i simboli

- Svetlo koje pokazuje da odredena
tipka radi
: Tipka ON/OFF
(UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE):
. Tipka za zakljucavanije tipki
: Tipka za kombinaciju podrucja
o Siroke povrsine za kuvanje
- Tipka za brzo grejanje/Tipka za
&) podesavanje velike snage
(pojacivac)
0 :v'.l'vipka.za zakljucavanje tokom
¢iséenja
o : Tipka tajmera
-+

B O

. Tipka za povecanje vrednosti na
tajmeru
: Tipka za smanjenje vrednosti na
tajmeru
R : Tipka za poyezivanje ploCe za
kuvanje i aspiratora *
* Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod vaseg
modela.

10 _3cebmma Al
l l |
1 2 3
Ekran podrucja za kuvanje
1 Indikator temperature odgovarajuceg
podru¢ja kuvanja
2 Podrucgje za podeSavanje nivoa temperature

3 Tipka za brzo grejanje/Tipka za podeSavanje
velike snage (pojacivac)

6 5

OO Do
| |
1 2 3
Prikaz tajmera

|
! o +
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1 Indikator tajmera

Tipka za smanjenje vrednosti na tajmeru
Tipka tajmera

Tipka za povecanje vrednosti na tajmeru
Simbol tajmera

LED svetlo aktivnosti tajmera odgovarajuceg
podru¢ja kuvanja

Opsta upozorenja za kontrolnu tablu

o O AW N

Ovim uredajem se upravlja pomodéu
kontrolne table osetljive na dodir.
Svaka operacija izvedena na
kontrolnoj tabli osetljivoj na dodir
potvrduje se zvucnim signalom.

Kontrolnu tablu uvek odrzavajte
Cistom i suvom. Vlazna i prljava
povrsina moze prouzrokovati

probleme u radu sa funkcijama.

Plo¢a za kuvanje se automatski
vracda u rezim pripravnosti ako se u
roku od 20 sekundi ne izvrsi nijedna
radnja.

Uredaj ¢e prikazati ,FF" upozorenje iz
bezbednosnih razloga ako se bilo koji
taster (taster @) dodiruje duze
vreme.

Svetlo = na aktiviranim ili odabranim
tasterima svetli.

Ukljucivanje ploce za kuvanje

1. Dodirnite taster @O na kontrolnoj tabli.

» Ploca za kuvanje je spremna za upotrebu.
Iskljucivanje ploce za kuvanje

1. Dodirnite taster @O na kontrolnoj tabli.

» Plo¢a za kuvanje se iskljucuje i vraca u
stanje pripravnosti.

Indikator preostale toplote

Na kontrolnoj tabli postoji indikator toplote
za svaku zonu plo¢a za kuvanje. Ovaj
indikator pokazuje da je plo¢a za kuvanje i
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dalje vruca iako je iskljucena. Ne dodirujte
odgovarajuce ploce za kuvanje dok indikator
preostale toplote ne nestane.

Na visokoj
H .
temperaturi

Na niskoj
h .
temperaturi

U slu¢aju nestanka struje, indikator
preostale toplote ne svetli i
upozorava korisnika na vruce ploce
za kuvanje.

Ukljucivanje ploca za kuvanje (zona za
kuvanje) i podeSavanje nivoa
temperature

1. Uk|JUCIte plo¢u za kuvanje dodirom na
taster ©

» Simbol ,0" ¢e se pojaviti na ekranu zone

ploce za kuvanje.

2.U zavisnosti od toga Sta Zelite da ukljucite,
dodirivanjem podru¢ja podesavanja ili
klizanjem prsta po njemu podesite nivo
temperature izmedu ,0"i,9" .

Dok se nivo temperature povedavaza 1, 2,

3...19 na nekim modelima, moze se

povecavati za 1,1, 2,2. ... 9 na nekim drugim

modelima. Ovo varira u zavisnosti od
modela proizvoda.

Iskljuéivanje ploc¢a za kuvanje:

Odabrana zona ploce za kuvanje moZe se

iskljuciti na 2 razli¢ita nacina:

1. Postavljanjem temperature na ,0"

Plo¢u za kuvanje moZete iskljuciti
smanjivanjem podesavanja temperature
na,0".

2.Koriséenje funkcije iskljucenja tajmera
za Zeljenu zonu ploce za kuvanje
Kada je vreme iskljuceno, tajmer iskljucuje
plocu za kuvanje povezanu na njega. Svi
ekrani pokazuju ,0* ili ,00* . Simbol © na
ekranu ploce za kuvanje nestaje.
PodeSavanje tajmera za zonu ploce za

kuvanje opisano je u slede¢im poglavljima.
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Kombinacija podrucja plo¢a za kuvanje

sa Sirokom povrsinom (flexi) (ako su

ploce za kuvanje sa Sirokim

povrsinama dostupne na vasoj ploci za

kuvanje)

1. Ukljugite plocu za kuvanje dodirom na
taster ©

2. Dodirnite tipku 8.

» Ekran leve zone ploce za kuvanje prikazuje

0 i svetlo = na tasteru [:l ée zasvetliti.

He <
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3. Dodirivanjem podrucja podeSavanja ili
klizanjem prsta po njemu podesite nivo
temperature izmedu0i9 .

Dok se nivo temperature povedavaza 1, 2,

3...19 na nekim modelima, moze se

povecavati za 1,1, 2,2. ... 9 na nekim drugim

modelima. Ovo varira u zavisnosti od
modela proizvoda.

» Plo¢a za kuvanje pocinje da radi. Ako je

izabrana druga ploca za kuvanije ili ako

sacekate 10 sekundi bez ikakvog postupka,
svetlo = tastera le} Ge nestati.

Plo¢e za kuvanje sa Sirokom
povrsinom na levoj strani opisane su
kao primer. Ako ploce za kuvanje s
desne strane imaju Siroke povrsine
na vasem uredaju, isto vaZi i za ploce
za kuvanje s desne strane.

Kombinacija ploc¢a za kuvanje sa
Sirokom povrsinom (flexi) dok jedna ili
obe ploce za kuvanje s leve strane
rade (ako su ploce za kuvanje Sirokih
povrsina dostupne na vasoj ploci za
kuvanje)

Dok jedna ili obe ploce za kuvanje sa leve
strane rade odvojeno, obe ploce mozZete
kombinovati aktiviranjem ploce sa Sirokom
povrsinom. Na ovaj nacin mozete upravljati
Sirom povrsinom ploce za kuvanje sa istim
vrednostima.
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1. Dokjedna ili obe zone ploce za kuvanje S
leve strane rade, dodirnite taster fal.
» Na oba ekrana zone ploce za kuvanje,
prikazace se zona ploe za kuvanje sa nizim
stepenom i svetlo = taterae lal ée svetliti.
» Kombinovane plo¢e za kuvanje nastavljaju
da rade sa temperaturom zone ploce za
kuvanje koja ima nizi stepen i, ako je
primenjivo, sa vrednosti podeSavanja
tajmera. Vrednosti temperature i tajmera za
zonu ploce za kuvanje koja je imala vecéu
temperaturu pre kombinovanja bi¢e
otkazane.

Elg___s__z--.g. A & u @

» Da biste naknadno promenili vrednost
temperature, podesite Zeljeni nivo
temperature u podrucju podeSavanja.

Iskljucivanje zona za kuvanje sa
Sirokom povrsinom (ako su ploce za
kuvanje sa Sirokim povrSinama
dostupne na vasoj plo¢i za kuvanje)
Dodirivanjem tastera [s] moZete odvojiti i
iskljuciti zone za kuvanje

Podesavanje velike snage (BOOSTER)
Pojaciva¢ mozete koristiti za grejanje
maksimalnom snagom. Medutim, ne
preporucujemo dugotrajno kuvanje na ovom
poloZaju. PodeSavanje velike snage mozda
nece biti dostupno na svim ploGama za
kuvanje. Kada istekne period za
podeSavanje velike snage (pogledajte tabelu
Ograni¢enja perioda rada), zona ploce za
kuvanje se iskljucuje.
Direktnim odabirom podesSavanja
velike snage (BOOSTER):
1. Ukljugite plocu za kuvanje dodirom na
taster ©
2. Dodirnite taster *B ploge za kuvanje koju
Zelite.

Odabrana zona ploce za kuvanje radi sa
maksimalnom snagom, a 3 lampice trepere
na ekranu ploce za kuvanje.

Kada istekne period za podeSavanje velike
snage (pogledajte tabelu Ogranicenja
perioda rada), plo¢a za kuvanje nastavic¢e da
radi na najviSem temperaturnom nivou.

Odabirom postavke velike snage
(BOOSTER) dok je zona ploce za
kuvanje aktivna:

1. Dodirnite taster #8 dok je plo¢a za kuvanje
ukljucena i dok je odgovarajuca zona
ploce za kuvanje aktivna na posebnom
nivou.

2.0dabrana zona ploc¢e za kuvanje radi sa
maksimalnom snagom, a 3 lampice
trepere na ekranu ploce za kuvanje. Kada
istekne period za podeSavanje velike
snage, plo¢a za kuvanje nastaviée da radi
na najvisem temperaturnom nivou.

Iskljucivanje postavke velike snage
(BOOSTER) pre isteka:

Podesavanije velike snage moZete iskljuciti
kad god Zelite dodirom tastera *8. Zona
ploce za kuvanje nastavlja da radi na
najvisem temperaturnom nivou. Dovedite do
0 dodirivanjem podrucja podeSavanja
aktivne zone za kuvanje ili klizanjem prsta
po tom podrucju da biste ga iskljugili.
Zakljucavanje tokom ¢iSéenja
Zakljucavanje tokom ¢is¢enja omogucava
korisniku kratak period za ¢isc¢enje
spre¢avanjem rada svih tastera na
kontrolnoj tabli dok je plo¢a za kuvanje
ukljucena. Uredaj tokom ovog perioda ne
trosi struju.

Aktiviranje zakljuéavanja tokom
CiScéenja

fo
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1. Dodirnite i zadrzite taster [ dok je ploca
za kuvanje ukljucena.

» I svetlo ée se upaliti. Simbol " ée se

prikazati na ekranima plo¢a za kuvanje.
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Tokom ovog perioda ne sme se koristiti
nijedantaster osim tastera @©.

Deaktiviranje zakljucavanja tokom
CiScenja

Dodirnite i zadrzite taster [l da biste
onemogudili zaklju¢avanje tokom ¢is¢enja.
[0 svetlo ¢e izbledeti i zakljudavanje tokom
¢iséenja ¢e biti onemoguéeno.
Zakljucavanje tastera

Dok je ploc¢a za kuvanje ukljucena ili
iskljuéena,mozete aktivirati zaklju¢avanje
tastera da biste sprecili nehoti¢énu promenu
funkcija.

Aktiviranje zakljuéavanja tastera

1. Da biste aktivirali zakljuGavanje tastera,
dodirnite taster &1 dok ne zaéujete jedan
signal.

Svetlo —za taster (2 Ge treperiti i sve zone

kuvanja ¢e biti zakljucane.

ﬂ Dok je zakljuGavanje tastera

aktivirano, samo taster @ radi. Kada
dodirnete bilo koji drugi taster, svetlo
— za taster @ treperi da bi oznagio
da je zaklju¢avanje tastera aktivno.
Ako iskljucite plocu za kuvanje dok
su tasteri zaklju¢ani, zaklju¢avanje
tastera ¢e se deaktivirati da biste
ponovo ukljugili plo¢u za kuvanje.

Iskljucivanje zakljuéavanja tipki

1. Dodirnite i drzite taster & dok se ne
zacuje jedan signal. Operacija se
potvrduje zvuénim signalom. Svetlo —
tastera e se ugasiti i zakljugavanje
tastera ¢e se deaktivirati.

Funkcija tajmera

Ova funkcija vam olaksava kuvanje. Ne

morate da budete pored ploce za kuvanje

tokom celog perioda kuvanja. Zona ploce za

kuvanje automatski se iskljuéuje nakon

perioda koji ste izabrali.

Aktiviranje tajmera

%

51—“/@ %
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1. Ukljugite plocu za kuvanje dodirom na
taster ©.

2.U zavisnosti od toga Sta Zelite da ukljucite,
dodirivanjem podru¢ja podesavanja ili
klizanjem prsta po njemu podesite nivo
temperature koji Zelite.

3. Aktivirajte tajmer dodirom tastera ©.

Simbol ,00* ée svetliti i simbol & poginje da

trepce.

4. Postoje 4 LED diode oko ,,00" prikazanog
na ekranu tajmera. Da bi se na plocu za
kuvanje postavio tajmer, dodirnite taster
 da biste izabrali odgovarajucéu stranu
zone ploce za kuvanje.

5. Dodirnite tastere /= da biste podesili
zeljeni period. =+ Tajmer takode moZete
brze podesiti na ve¢u vrednost
dodirivanjem tastera -+ ili = na duzi
vremenski period.

Simbol €9 svetli neprekidno nakon

treperenja na ekranu zone ploce za kuvanje

u odredenom vremenskom periodu. Kada

simbol © neprekidno svetli, to pokazuje da

je funkcija aktivirana.

Tajmer se moze koristiti samo za
ploce za kuvanje koje se koriste.

Ponovite gornji postupak za ostale
ploce za kuvanje za koje Zelite da
podesite tajmer.

Tajmer se ne moze podesiti bez
odabira zone za kuvanje i nivoa
temperature za nju.

Dok je tajmer aktivan, na ekranu
tajmera prikazuje se vreme podeseno
za izabranu zonu ploce za kuvanje.

Iskljucivanje tajmera

Plo¢a za kuvanje se automatski iskljucuje i
daje se zvucno upozorenje kada istekne
podedeno vreme.

Dodirnite bilo koji taster da biste iskljucili
zvuéno upozorenje.

Iskljucivanje tajmera pre vremena
Ako je tajmer prevremeno isklju¢en, ploca za
kuvanje nastavlja da radi sa podeSenom
temperaturom sve dok se ne iskljuci.



Iskljuéivanje smanjenjem podesavanja

tajmera na nivo ,00":

1. Dodirnite taster & da biste odabrali
tajmer odgovarajuce ploce za kuvanje.

2. Sacekajte dok se simbol ,,00" ne prikaze
na ekranu tajmera dodirom na taster —
da biste smanjili vrednost. Tajmer takode
moZete brze podesiti na vecu vrednost
dodirivanjem tastera— na duZi vremenski
period.

Simbol € treperi odredeno vreme na ekranu

ploce za kuvanje, a zatim se iskljucuje

potpuno a tajmer se otkazuje.

Funkcija zaustavljanja

Pomodu ove funkcije moZete zaustaviti sve
funkcije ploce za kuvanje (osim tajmera) na
1. nivo neko vreme.

Ako je tajmer podesen za bilo koju
zonu ploce za kuvanje, tajmer
nastavlja da radi tokom funkcije
zaustavljanja.

ﬂ Ako se dodirne taster Il dok je

automatsko kuvanje aktivno na
centralnoj zoni za kuvanje, funkcija
automatskog kuvanja ¢ée biti
otkazana.

1. Dodirnite taster Bl dok je ploga za kuvanje
ukljucena.

Sve ploce za kuvanje na kojima se radi

nastavljaju darade na 1. nivou.

2. Ponovo dodirnite taster [ da biste
upravljali svim zaustavljenim zonama
plo¢a za kuvanje sa njihovim prethodnim
podesavanjima.

Podesavanja

Koris¢enjem ove funkcije moZete promeniti
podeSavanja upravljanja snagom napajanja,
vremena zvucnog signala na kraju kuvanja i
podeSavanja veze izmedu ploce za kuvanje i
aspiratora.

cFl Podesavanje upravljanja snagom
napajanja

cFc: Vreme zvuénog signala na kraju
kuvanja

cF 3 Podegavanje veze ploce za kuvanje i
aspiratora

1- Podesavanje upravljanja snagom

napajanja (zF!)

Ovom funkcijom mozete podesiti ukupno

napajanje ploce za kuvanje kako Zelite.

1. Ukljugite plocu za kuvanje dodirom
tastera @, a iskljugite je dodirom tastera
@ ponovo.

2.U roku od 10 sekundi nakon isklju¢ivanja
proizvoda dodirnite tastere @/Uf]/@/ﬂﬂ.

» Na ekranu tajmera cFl, na ekranu leve

zadnje ploce za kuvanje ,9" ¢e se prikazati.

3. Dodirom podrucja podeSavanja za levu
zadnju plocu za kuvanje ili klizanjem prsta
po tom podrucju, podesite nivo snage
(pogledajte Tabelu - Nivo upravljanja
snagom napajanéa) izmedu ,1"i,9".

4. Dodirnite taster (U da biste potvrdili
podeSavanje odabranog nivoa.

» PloGa za kuvanje ¢e se iskljuciti i poceti da

radi sa podeSavanjem ukupne snage

napajanja na odabranom nivou.

+Upravljanje snagom napajanja" ukljucuje 9

razli¢itin nivoa napajanja (pogledajte Tabelu

- Nivo upravljanja napajanjem).

Tabela - Nivo upravljanja napajanjem

2,4 kW

3 kW

3,6 kW

4,4 kW

54 kW

57 kW

6,7 kW

Olo[N[o|o B |wN

7,4 kW

Ukupna vrednost snage za nivo
upravljanja snagomod 5, 6,7, 8,9 je
3,6 kW kod proizvoda koji imaju
maksimalnu ukupnu potrosnju
energije od 3,6 kW.

2- PodesSavanje vremena zvuénog
signala na kraju kuvanja (=)
Koriste¢i ovu funkeiju, moZete podesiti
vreme signala zavréetka kuvanja ploce za
kuvanje kako Zelite.
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1. Ukljugite plocu za kuvanje dodirom
tastera @, a iskljugite je dodirom tastera
@ ponovo.

2.U roku od 10 sekundi nakon isklju¢ivanja
proizvoda dodirnite tastere O/ 11 /5.

» Podrazumevana postavkacFi bice

prikazana na ekranu tajmera.

3.Za podesavanje zvuéno% signala za kraj
kuvanja dodirnite taster I jednom.

» Na ekranu tajmera cF2, na ekranu levom

zadnje ploce za kuvanje ,2" ¢e se prikazati.

4. Dodirom podrucja podesavanja za levu
zadnju plocu za kuvanje ili klizanjem prsta
po tom podrucju, podesite podesavanje
vremena signala (pogledajte Tabelu -
Vreme zvucnog signala na kraju kuvanja)
izmedu ,0"i,3".

5. Dodirom na taster O potvrdite
podeSavanje vremena zvuénog signala za
kraj kuvanja.

» PloGa za kuvanje ¢e se iskljuciti i poceti da

radi sa podesavanjem vremena signala na

odabranom nivou.

Fabricki podrazumevana vrednost za
podeSavanje vremena zvuénog
signala na kraju kuvanja je
standardni 2. nivo.
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Tabela - PodeSavanje vremena zvuénog
signala na kraju kuvanja

0 15 sekundi
1 30 sekundi
2 1 minut

3 2 minuta

3- Tipka za povezivanje ploce za

kuvanje i aspiratora (-F 1)

Koriste¢i ovu funkciju, moZete povezati

plo€u za kuvanje i aspirator kako biste im

omogucili automatski rad zajedno.

1. Ukljugite plocu za kuvanje dodirom
tastera @, a iskljugite je dodirom tastera
@ ponovo.

2.U roku od 10 sekundi nakon isklju¢ivanja
proizvoda dodirnite tastere @/ﬂﬁ/@/ﬂﬂ.

» Podrazumevana postavka cF| bice

prikazana na ekranu tajmera.

3. Dodirnite dvaput taster Il za podesavanje
povezivanja ploe za kuvanje i aspiratora.

» Na ekranu tajmera cF4, nalevom ekranu

zadnje ploce za kuvanje ,4" ¢e se prikazati.

4. Dodirom podrucja podesavanja za levu
zadnju plocu za kuvanje ili klizanjem prsta
po tom podrucju, podesite nivo rada nape
(pogledajte Tabelu - Nivo rada nape)
izmedu ,0"i,7".

5. Dodirom tastera @, potvrdite pode$avanje
veze ploGe za kuvanje i aspiratora.

» PloGa za kuvanje ¢e se iskljuciti i poceti da

radi sa izabranim nivoom rada ploce za

kuvanje.



Tabela - Nivo rada aspiratora

0 iskljuceno iskljuceno iskljuceno iskljuceno
1 svetlo isklju¢eno isklju¢eno isklju¢eno
2 svetlo isklju¢eno L1 L1
3 svetlo L1 L1 L1
4 svetlo L1 L1 L2
5 svetlo L1 L2 L2
6 svetlo L1 L2 L3
7 svetlo L2 L2 L3

Podesavanje nivoa rada aspiratora

preko ploce za kuvanje

Ovom postavkom mozete podesiti nivo rada

aspiratora preko ploce za kuvanje.

1. Ukljugite plocu za kuvanje dodirom na
taster ©.

2. Dodirnite tipku ‘% 3 sekunde.

» Svetlo= natasteru® ée se ugasiti.

3. Dodirnite taster % dok se ne dostigne
Zeljeni nivo rada aspiratora.

Koriséenje indukcionih ploca bezbed-

no i efikasno

Princip rada: Indukcioni greja¢ zagreva

lonac direktno usled svog principa rada.

Stoga ima mnogo prednosti u odnosu na

druge vrste plo¢a za kuvanje. Radi efikasnije,

a povrsina ploce za kuvanje je hladnija.
Vasa indukciona plo¢a za kuvanje je
opremljena vrhunskim sigurnosnim
sistemom koji ¢e osigurati maksimalan rad.

Plo¢a za kuvanje moZe biti
opremljena plo¢ama za kuvanje
pre¢nika 145,180,210 280 mm sa
funkcijom indukcije, u zavisnosti od
modela. Zahvaljujuc¢i funkciji
indukcije, svaka zona ploce za
kuvanje automatski prepoznaje lonac
postavljen na njoj. Elektricna energija
se aktivira samo na kontaktnom
podru¢ju lonca i time se trosi
minimalni nivo napajanja.

Sistem automatskog iskljucivanja
Upravljanje ploéom za kuvanje ima sistem
automatskog iskljucivanja. Ako su jednaiili

viSe zona ploca za kuvanje ostavljene
ukljucene, plo¢a za kuvanje se nakon
odredenog vremena automatski iskljucuje
(pogledajte Tabelu-1). U slucaju da je tajmer
podesen za zonu ploce za kuvanje, ekran
tajmera se tada takode iskljucuje.
Vremensko ograni¢enje za automatsko
iskljucivanje zavisi od izabranog nivoa
temperature. Za ovaj nivo temperature
primenjuje se maksimalni radni period.
Korisnik moze ponovo upravljati plotom za
kuvanje nakon &to se automatski iskljugi,
kao $to je gore opisano.

Tabela 1: Periodi automatskog iskljucivanja

|~ BN =
= ININ~ ||| O

9

Brzo zagrevanje 10 minuta

Dok se nivo temperature povedavaza 1, 2,
3...19 na nekim modelima, moze se
povecavati za 1,1, 2,2. ... 9 na nekim drugim
modelima. Ovo varira u zavisnosti od
modela proizvoda.

Zastita od pregrevanja
Plo¢a za kuvanje je opremljena izvesnim
senzorima koji osiguravaju zastitu od

25/SB



pregrevanja. U slucaju pregrevanja mozZete

primetiti sledece:

+ Zona ploce za kuvanje koja radi moZze biti
iskljucena.

+ Odabrani nivo se moze smanijiti. Medutim,
to se ne odraZava na ekranu.

Sistem zastite od prelivanja

Plo¢a za kuvanje je opremljena sistemom
zastite od prelivanja. U slu¢aju prelivanja na
kontrolnoj tabli iz bilo kog razloga, sistem
automatski prekida vezu sa napajanjem da
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bi isklju¢io plocu za kuvanje. U tom trenutku,
simbol "F" se prikazuje na ekranu.
Precizno podesavanje napajanja
Indukciona plo¢a za kuvanje reaguje na
komande izdate odmah prema svom
principu rada. Njegova pode$avanja
napajanja se vrlo brzo menjaju. Tako
mozete spreciti prelivanje obroka (voda,
mleko) koji samo $to nisu prelili tako Sto
¢ete odmah iskljuciti uredaj.



E Opste informacije o pecenju

Ovaj odeljak sadrzi savete za pripremu i
pecenje hrane.

Opsta upozorenja za kuvanje na

ploci

+ Nikad punite posudu uljem vise od jedne
tre¢ine. Ne ostavljajte plocu za kuvanje
bez nadzora kada zagrevate ulje.
Pregrejano ulje predstavlja opasnost od
pozara. Nikada ne pokusavajte da
eventualnu vatru gasite vodom! Ako se
ulje zapali, pokrijte ga protivpoZarnim
¢ebetom ili vlaznom krpom. Iskljucite
plo¢u za kuvanje, ako se to moze
bezbedno uraditi i pozovite vatrogasce.

Pre zamrzavanja hrane, uvek iz nje
uklonite visak vode i polako je stavite u
zagrejano ulje. Pre prZzenja obavezno
odmrznite hranu.

Kada loZite ulje, uverite se da je lonac koji
koristite suv i da mu poklopac bude
otvoren.

Preporuke o kuvanju sa Stednjom energije
potraZite u delu "Uputstva za Guvanje
prirodne sredine".

Temperatura i vreme spremanja hrane
predvideni za izvesno jelo mogu varirati u
zavisnosti od recepta i koli¢ine. 1z tog
razloga, ove vrednosti su date okvirno.
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Odrzavanje 1 nega

Opste informacije o ¢is

AOpsta upozorenja
Sacekajte dase uredaJ ohladi pre
¢idéenja. Vruce povrsine mogu izazvati
opekotine!

+ Ne primenjujte deterdZente direktno na
vruce povrsine. To moZe da prouzrokuje
tvrdokorne mrlje.

+ Uredaj treba temeljito odistiti i osusiti
nakon svakog koriséenja. Na taj nacin se
lak$e uklanjaju ostaci pecenja, ¢ime
izbegavate da ti ostaci izgore tokom
sledece upotrebe uredaja. Tako se
produZuje trajnost uredaja i smanjuju se
Cesti problemi.

+ Ne koristite sredstva za parociséenje za
Ciséenje uredaja.

+ Neki deterdZenti ili sredstva za Ciséenje
mogu ostetiti povrsinu. Ne koristite

éenju

abrazivne deterdzZente, praske za ¢is¢enje,
kreme za Giscenje, sredstva za otklanjanje

kamenca ili 0stre predmete tokom
¢iséenja.

+ Nije potrebno posebno sredstvo za
Ciséenje nakon svake upotrebe. Uredaj
ocistite sapunom za pranje suda, toplom
vodom i mekom krpom ili sunderom i
osusite suvom krpom od mikrovlakana.

+ Obavezno nakon ¢is¢enja potpuno

obriSite preostalu teGnost i odmah ocistite

hranu isprskanu okolo tokom pecenja.
+ Nijedan deo uredaja ne perite u masini za
pranje suda.

Za ploéu za kuvanje:
+ Kisela prljavstina, poput mleka, paste od

paradajza i ulja, mozZe izazvati trajne mrlje

na plo¢ama za kuvanje i delovima
gorionika/plo¢a za kuvanje, oCistite svu
prelivenu teénost odmah nakon hladenja
ploce za kuvanje tako $to Gete je iskljuciti.
Povrsine od inoksa i nerdajuce
povrsine
+ Ne koristite sredstva za ¢iséenje koja

sadrze kiselinu ili hlor za ¢iséenje povrsina

od nerdajuceq celika ili inoksa i rucica.
+ Nerdajuce ili inoks povrsine mogu

promeniti boju tokom vremena. To je

normalno. Nakon svakog rada, oCistite
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deterdZentom prikladnim za nerdajucu i
inoks povrsinu.

Koristite meku krpu sa teénim
deterdZentom (neabrazivnim) za ¢iséenje
ovakvih delova uredaja prikladnim za
povrsine od inoksa i pazite da bridete
samo u jednom pravcu.

Smesta odstranite mrlje od kamenca, ulja,
Skroba, mleka i proteina na nerdajucim
inoks i staklenim povrsinama. Mrlje mogu
zardati nakon duze vremena.

Staklene povrsine

Pri ¢is¢enju staklenih povrsina ne koristite
strugace od tvrdog metala i abrazivne
materijale za CiSéenje. Isti mogu ostetiti
staklenu povrsinu.

Uredaj ocistite deterdZentom za pranje
suda, toplom vodom i mekom krpom od
mikrovlakana namenjenom za staklene
povrsine i osusite suvom krpom od
mikrovlakana.

Ako posle ¢iséenja ima ostataka
deterdZenta, obriSite ih hladnom vodomi i
osusite mekom krpom od mikrovlakana.
Preostali ostaci deterdZzenta mogu ostetiti
staklenu povrsinu.

Ni pod kojim uslovima ostatke osusene
na staklenoj povrsini ne treba ocistiti
nazubljenim noZevima, Zicanom vunom ili
sliénim alatima za grebanje.

Mrlje od kalcijuma (Zute mrlje) mozZete
ukloniti sa staklene povrsine komercijalno
dostupnim sredstvom za uklanjanje
kamenca, sredstvom za uklanjanje
kamenca poput siréeta ili limunovog soka.
Ako je povrsina jako zaprljana, sunderom
nanesite sredstvo za ¢is¢enje na mrlju i
sacekajte duze vreme da adekvatno
odreaguje. Zatim ocistite staklenu
povrsinu vliaznom krpom.

Promene boje i mrlje na staklenoj povrsini
normalna su pojava i ne predstavljaju
gresku.

Plasticni delovi i obojene povrsine
+ Ocistite plasti¢ne delove i obojene

povrsine deterdZentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusSite suvom krpom.



+ Ne koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivna sredstva za ¢iséenje. Navedeno
moZe ostetiti povrsine.

+ Budite ubedeni da spojevi delova uredaja
ne ostanu vlazni i sa njih uklonite
deterdzent. U suprotnom se na tim
spojevima moze pojaviti korozija.

Ciséenje ringle

Staklena povrsSina za spremanje hrane

Sprovodite korake za CiSéenje opisane za

staklene povrsine u delu "Opéte informacije

o Ciséenju" predvidene za Ciséenje staklene

povrsine za kuvanje. MoZete dovrsiti

Ciséenje prema donjim informacijama za

posebne slucajeve.

+ Hrana zasnovana na Seceru, kao $to su
tamna krema. Skrob i sirup moraju se
ocistiti odmah, bez ¢ekanja da se povrsina
ohladi. U protivnom, moZe doéi do trajnog
ostecenja staklene povrsine za kuvanje.

+ Nemojte koristiti sredstva za ¢iSéenje u
Ciséenju dok je ploc¢a za kuhanje vruca, jer
se u protivnom mogu pojaviti trajne mrlje.

Ciséenje kontrolne table

+ Prilikom ¢is¢enja tabli s kontrolnim
dugmetom, obrisite tablu i dugmad
vlaznom mekom krpom i osusite suvom
krpom. Ne uklanjajte dugmad i zaptivke
ispod da biste odistili kontrolnu tablu. Na
taj nacin mozZete ostetiti kontrolnu tablu i
dugmad.

+ Tokom ¢iséenja ploca od inoksa sa
kontrolnim dugmetom nemojte koristiti
sredstva za Ciséenje inoksa oko dugmadi.
To moZe da izbriSe indikatore oko
dugmadi.

+ Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na dodir
vlaznom mekom krpom i osusite suvom
krpom. Ako va$ proizvod ima funkciju
zaklju€avanja tipki, postavite
zaklju€avanje tipki pre ¢iséenja kontrolne
table. Ako postupite drugacije, tipke
moZete nepropisno odabrati.
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F Resavanje problema

Konsultujte ovlas¢enog servisera ili tehnic¢ara sa licencom ili dobavljaca kod koga ste kupili
uredaj ako ne mozete da resite problem iako ste primenili instrukcije u ovom delu. Nikada ne
pokusavajte da sami popravite uredaj koji je u kvaru.

Osigurac je pokvaren ili je iskoc¢io. >>> Proverite osigurace u razvodnoj kutiji. Ako je
neophodno, zamenite ih ili resetujte.

+ Uredaj nije uklju¢en u uzemljenu uti¢nicu. >>> Proverite gde je ukljucen strujni kabl.

+ Dugmad/okrugla dugmad tasteri na kontrolnoj tabli ne funkcionisu. >>> Ako je vas
proizvod opremljen funkcijom zakljuc¢avanja tipku, moZda je omoguceno zakljucavanje
tipki. Onemogudite tu funkciju.

+ Ako ekran ne svetli kada ponovo ukljucite grejnu plocu. >>> Iskljucite aparat na
prekidacu. Sacekajte najmanje 20 sekundi, a zatim ga ponovo ukljucite.

- Zastita od pregrejavanja je aktivna. >>>Pustite da se grejna ploc¢a ohladi.

+ Lonac za kuvanje nije prikladan. >>>Proverite svoj lonac.

Lonac niste postavili na aktivnu zonu za spremanje hrane. >>> Proverite da li postoji

lonac na zoni za spremanje hrane.

+ Vas lonac nije kompatibilan sa indukcionim spremanjem hrane. >>> Proverite je li vas
lonac za spremanje hranje kompatibilan s indukcionom ploc¢om.

+ Lonac za spremanje hrane nije propisno centriran ili donja povrsina lonca nije dovoljno
Siroka za zonu za spremanje hrane. >>> Odaberite lonac dovoljno sirok i pravilno
centrirajte lonac na zonu za spremanje hrane.

Lonac ili zona za spremanje hrane su pregrejani. >>> Sacekajte dok se ohlade.

+ Vreme spremanja hrane za odabranu zonu mozda traje duze. >>> MoZete podesiti novo
vreme ili zavrsiti spremanje hrane.

- Zastita od pregrejavanja je aktivna. >>>Pustite da se grejna ploc¢a ohladi.

+ Neki predmet moZda pokriva kontrolnu tablu osetljivu na dodir. >>> Uklonite predmet sa
table.

Vas lonac nije kompatibilan sa indukcionim spremanjem hrane. >>> Proverite je li vas
lonac za spremanje hranje kompatibilan s indukcionom ploc¢om.

+ Lonac za spremanje hrane nije propisno centriran ili donja povrsina lonca nije dovoljno
Siroka za zonu za spremanje hrane. >>> Odaberite lonac dovoljno sirok i pravilno
centrirajte lonac na zonu za spremanje hrane.

+ Ovo nije kvar. Ventilator za hladenje nastavit ¢e s radom sve dok se elektronika u grejnoj :
plo¢i ne ohladi na odgovaraju¢u temperaturu.
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Tokom kuvanja iz Sporeta se mogu ¢uti neki zvukovi. Ovi zvukovi nastaju zbog sastava posude
za kuvanje. Ovi zvukovi su redovna pojava, ne ukazuju na kvar i deo su indukcione tehnologije.

Moguéi zvukovi i razlozi

+ Buka ventilatora: Sporet je opremljen ventilatorom koji se automatski aktivira u skladu sa
temperaturom uredaja. Ventilator ima razli¢ite radne nivoe i radi na razli¢itim nivoima u
skladu sa temperaturom.

+ Zujanje manjeg intenziteta poput radne buke transformatora: Navedeno je rezultat
prirode indukcione tehnologije. Kako se toplota prenosi direktno na dno posude za
kuvanije, takvi zvukovi zujanja mogu se ¢uti zavisno od materijala posude za kuvanje.
Tako se razli¢iti zvukovi mogu ¢uti kod razli¢itog posuda.

+ Zvuk pucanja: Razlog tome je struktura i materijal dna posude za kuvanje. Zvuk pucanja
moze se ¢uti ako je posuda za kuvanje napravljena od razli¢itih slojeva sa razli¢itim

materijalima.

+ Zvuk zavijanja: Zvuk zavijanja moze se ¢uti kada se dve zone za kuvanje na istoj strani
Sporeta koriste za kuvanje sa razli¢itim nivoima kuvanja.

Kodovi greske / razlozi i moguca resenja - Za plocu za kuvanje

Iskljucite indukcioni Sporet i sacekajte

E22 Indukcioni $poret je pregrejan dok se ne ohladi. Greska e se resiti
E 26 ' kada temperatura Sporeta padne ispod
granica.
Jeqan 'l'.V'Se tgstera drze se . Problem ¢e biti reSen kada sklonite ruku
pritisnutim duze od 10 sekundi. .
: . sa Sporeta.
E 46 Predmet je ostavljen na P _
. o Problem ¢e biti reSen kada se oc€isti
kontrolnoj tabli ili je kontrola
S . kontrolna tabla.
izloZena pari.
E47 Ne koristi se lonac pogodan za Greska Ce biti reSena kada se koristi
indukciono grejanje. lonac pogodan za indukciono grejanje.
Iskljucite indukcionu plocu za kuvanje i
E1-E15 Greska u komunikaciji na ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
indukcionoj ploc¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlas¢enog distributera
ako se problem nastavi.
Iskljucite indukcionu plocu za kuvanje i
E16-E 21 Greska senzora temperature na  ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
indukcionoj ploci za kuhanje. Kontaktirajte ovlas¢enog distributera
ako se problem nastavi.
Iskljucite indukcionu plocu za kuvanje i
E23 Softverska greska na indukcionoj ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E24 ploci za kuvanje. Kontaktirajte ovlas¢enog distributera
ako se problem nastavi.
Iskljucite indukcionu plocu za kuvanje i
E 95 Greska u radu ventilatora na ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
indukcionoj ploc¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlas¢enog distributera
ako se problem nastavi.
Greska hardvera elektronske Iskjjucite inkdukpionulfloééjoza lliuvadnje i
E31-E45 plo¢e na indukcionoj ploci za ponovo pokrenite hakon 30 sekundi.

kuvanje.

Kontaktirajte ovlas¢enog distributera
ako se problem nastavi.
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Oprema senzora mora biti kompatibilna

Ejg Greska senzora na indukcionoj s radnim uslovima. Kontaktirajte
E 51 ploci za kuvanje. ovlaséenog distributera ako se problem
nastavi.
Iskljucite indukcioni Sporet i sacekajte
N . dok se ne ohladi. Greska ¢e biti reSena
Greska visoke temperature na :
E52-E5T : LT L . kada se temperatura senzora spusti
indukcionoj ploc¢i za kuvanje. . . . o
ispod granica. Kontaktirajte ovlaséenog
distributera ako se problem nastavi.
SD;fZ'Zi: /d‘:e%festiesoke Iskfjugite indukcionu plodu i sadekajte
E58-E59 9 . da se ohladi.Ako problem i dalje postoji,
temperature u rezimu . <2 )
. obratite se ovla§¢enom servisu.
automatskog kuvanja.
Bilo koji od tastera je mozda Kada je dugo dodirivanje jednog od
dugo bio dodirnut. tastera prestalo,
lonac za kuvanje je mozda Kada se lonac za kuvanje podigne sa
FF iskipeo na upravljacku jedinicu. upravljacke jedinice,

mozda ¢e na upravljackoj
jedinicii biti izlivene
hrane/te¢nosti.

Greska ¢e nestati kada se ostaci
hrane/te¢nosti ocCiste.
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Spostovani kupec,

Pred uporabo izdelka preberite ta prirocnik.

Beko Hvala, ker ste izbrali ta izdelek. Upamo, da vam bo ta aparat, izdelan z visoko kakovostjo
in moderno tehnologijo, nudil najbolj$o ucinkovitost. Zato pred uporabo izdelka skrbno
preberite ta priro¢nik in vso ostalo prilozeno dokumentacijo ter shranite dokumentacijo za
kasnejo uporabo. Ce izdelek izrodite nekomu drugemu, priloZite tudi navodila. Upo$tevajte vsa
navodila, informacije in opozorila, ki jih vsebuje uporabniski prirocnik.

Upostevajte vsa opozorila in opozorila v uporabniskem priroéniku. Na ta nac¢in boste zascitili
sebe in izdelek pred morebitnimi nevarnostmi.

Shranite uporabniski prirocnik Ce izdelek izrodite nekomu drugemu, priloZite tudi navodila.
Uporabniski priro€nik uporablja naslednje simbole:

A Nevarnost, ki lahko privede do poskodb ali celo smirti.
OPOMBA Nevarnost, ki lahko privede do stvarne skode na izdelku ali okoljske Skode.

& Nevarnost, ki lahko privede do opeklin zaradi stika z vro¢imi povrSinami.
ﬂ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.

@ Preberite uporabniski priroénik.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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il vamostna navodila

- Tarazdelek vsebuje
varnostna navodila, ki vas
varujejo pred nevarnostjo
nastanka telesnih poskodb in
materialne Skode.

- Ce napravo predate drugi
osebi ali ¢e kupite rabljeno
napravo, morajo biti napravi
prilozeni uporabniski
prirocnik, nalepke na napravi,
druga pomembna
dokumentacija in pribor.

- Nase podjetje ne bo
odgovorno za morebitno
skodo, ki lahko nastane kot
posledica neupostevanja teh
navodil.

- Neupostevanje teh navodil
povzroCi prenehanje
garancije.

. A Namestitev in popravila
naj vedno izvaja proizvajalec,
pooblasceni servis ali oseba,
ki jo doloc¢i uvoznik.

- AUporabljajte samo
originalne rezervne dele in
pribor.

- A Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to
izrecno navedeno v navodilih
za uporabo.

- A Ne izvajajte tehnicnih
sprememb aparata.
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ANamen uporabe

- Ta aparat je namenjen za

domaco uporabo. Ni
primeren za komercialno
uporabo.

- Te naprave ne uporabljajte v

vrtovih, na balkonih ali drugih
okoljih na prostem. Naprava
je namenjena uporabi v
kuhinjskih prostorih
gospodinjstev in osebja v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih.

- OPOZORILO: Ta naprava se

sme uporabljati le za kuhanje.
Uporaba v druge namene,
npr. za ogrevanje prostorov,
ni dovoljena.

AVarnost otrok, ranljivih
oseb in domacih zivali
- Napravo lahko uporabljajo

osebe, starejSe od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi
fizitnimi, senzoricnimi ali
psihicnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkusenj ter
znanja, Ce so pod nadzorom
oziroma so dobili navodila o
varni uporabi naprave ter
razumejo mozne nevarnosti.

- Otroci se z napravo ne smejo

igrati. Otroci naprave ne
smejo Cistiti in vzdrzevati,



razen ¢e so pod nadzorom
odrasle osebe.

- Te naprave naj ne
uporabljajo osebe (tudi otroci)
z zmanjSanimi telesnimi,
cutilnimi ali dusevnimi
sposobnostmi, razen e so
pod nadzorom ali pa so jim
bili dani napotki glede varne
uporabe.

- Otroci naj bodo pod
nadzorom, da se z napravo
ne biigrali.

- Elektricni aparati so nevarni
za otroke in domace zivali.
Otroci in domace zivali se z
napravo ne smejo igrati,
plezati nanjo ali vstopati
vanjo.

- Na aparat ne postavljajte
predmetov, ki jih lahko
dosezejo otroci.

- Rocaje loncev in kozic
postavljajte postrani na
delovni povrsini, tako da jih
otroci ne morejo doseci in se
opeci.

- OPOZORILO: Med uporabo
so povrsine, dosegljive na
dotik, lahko vroce. Otroci naj
se ne zadrzujejo v blizini
naprave.

- Embalazo hranite izven
dosega otrok. Obstaja
nevarnost poskodb in
zadusitve.

. (Ce ima vas izdelek vtic)

Preden napravo zavrzete,
zaradi varnosti otrok
odklopite vti¢ in poskrbite, da
naprava ne bo vec delovala.

AVarnost pri uporabi
elektrike

- Napravo prikljucite v
ozemljeno vticnico,
zasciteno z varovalko z
vrednostjo, ki je navedena na
tipski nalepki. Ozemljitev naj
izvede kvalificirani elektricar.
Naprave ne uporabljajte brez
ozemljitve v skladu z
lokalnimi/nacionalnimi
predpisi.

- Vtic ali elektricni prikljucek

naprave mora biti na dobro
dostopnem mestu (kjer ne
bo ucinka vrocine iz pecice).
Ce to ni mogoce, mora biti v
elektricno instalacijo vgrajen
odklopnik (varovalka, stikalo
ipd.) za izklop naprave v
skladu s predpisi za
elektricno napeljavo.
Odklopnik mora prekiniti vse
pole od omrezja.

- Med namesc¢anjem, popravili

ali prenasanjem naprava ne
sme biti prikljucena na
elektricno omrezje.

- V1ic priklopite v vti¢nico, ki

ima enako napetost in
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frekvenco, kot je navedeno
na tipski ploscici.
- (Ce vas izdelek nima

napajalnega kabla) Uporabite

prikljucni kabel, ki je dolocen
v razdelku Tehni¢ni podatki.
- Elektricni kabel ne sme biti
stisnjen pod aparatom ali
med aparatom in steno. Na
kabel ne postavljajte tezkih
predmetov. Kabla ne
prepogibajte, stiskajte in naj
ne bo v stiku z vrocimi
povrsinami.

- Uporabljajte samo originalen
kabel. Ne uporabljajte
poskodovanih kablov in
kabelskih podaljskov.

- Ce je kabel poskodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec,
pooblasceni servis ali oseba,
ki jo doloc¢i uvoznik, da se
preprecCijo morebitne
nevarnosti.

(Ce ima va$ izdelek vtic)

- Naprave ne prikljucujte v
razrahljano, demontirano,
polomljeno, umazano,
mastno vticnico ali vticnico,
ki lahko pride v stik z vodo
(npr. ¢e voda kaplja z
delovne povrsine).

- Ne dotikajte se vtica z

- Vti¢ mora biti trdno vstavljen

v vticnico, da ne pride do
iskrenja.

AVarnost pri transportu
- Pred transportiranjem

aparata ga odklopite od
elektricnega omrezja.

- Pred prenasanjem aparata

ga ovijte s penasto folijo ali
debelejSo lepenko ter ga
ovijte z lepilnim trakom.
Aparat tesno ovijte z lepilnim
trakom, da zaScitite
premicne dele aparata pred
poskodbami.

- Vse dele aparata preglejte

glede poskodb, nastalih med
transportom.

AVarnost pri namestitvi
- Pred namestitvijo aparata

preverite, ali je
neposkodovan. Ce je aparat
poskodovan, ga ne
namescajte.

- Aparata ne postavljajte poleg

virov toplote (radiatorjeyv,
peci itd.).

- Vse odprtine za

prezracevanje morajo ostati
odprte.

AVarnost pri uporabi
- Po vsaki uporabi izkljucite
napravo.

mokrimi rokami! Ko izvleCete
vti¢ iz vtiCnice, vedno primite
za vti¢ in ne za kabel.
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. Ce naprave dalj ¢asa ne
boste uporabljali, izvlecite
vti€ iz vticnice ali odstranite
varovalko iz podnozja.

- Ne uporabljajte okvarjene ali
poskodovane naprave. V
primeru okvare ali poskodbe
naprave odklopite elektricne
in plinske povezave in
pokliCite pooblasceni servis.
- OPOZORILO: Ce je povrsina
pocCena, izklopite napravo, da
preprecite nevarnost
elektricnega udara.

- Ne stopajte na napravo z
namenom, da bi dosegli visje
postavljene predmete.

- Naprave ne uporabljajte v
primerih neprisebnosti, npr.
pod vplivom alkohola in
mamil.

-V kuhinji ne hranite vnetljivih
snovi, saj lahko pride do
pozara. V kuhinji ne
shranjujte vnetljivih snovi.

- Litozelezna, aluminijasta
posoda ali posoda s
poskodovanim ali grobim
dnom lahko opraska
stekleno povrsino. Ko
jemljete posodo s kuhalne
plosce, jo dvignite in je ne
vlecite po povrsini.

- Parni tlak, ki nastane zaradi
vlage na povrsini plosce ali
na dnu lonca, lahko povzrodi,
da se lonec premakne. Zato

se prepricajte, da sta
povrSina kuhalne plosce in
dno loncev vedno suha.

- Ta naprava ni primerna za

upravljanje prek daljinskega
upravljalnika ali zunanjega
casovnega stikala.

AOpozorila glede

temperature
- OPOZORILO: Med

delovanjem aparata so
izpostavljeni deli vroci. Ne
dotikajte se aparata in
grelcev. Otroci, mlajsi od 8 let,
naj se ne zadrzujejo ob
aparatu brez prisotnosti
odrasle osebe.

-V blizini naprave ne

shranjujte vnetljivih ali
eksplozivnih snovi, saj so
povrSine aparata med
delovanjem vroce.

- OPOZORILO: Nevarnost

pozara: Na kuhalni povrsini
ne shranjujte predmetov.

AUporaba dodatkov
- OPOZORILO: Uporabljajte

samo zascite za plosco, ki jih
je zasnoval proizvajalec
naprave za kuhanje ali, ki jo
je proizvajalec naprave v
navodilih oznacil kot
primerno ali zascite za
plosce, ki so vkljucene v
napravo. Uporaba
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neprimernih zascit lahko
povzroCi nesrece.

AVarnost pri peki

- OPOZORILO: Postopek peke
mora biti pod nadzorom.
Kratkotrajne postopke peke
ves ¢as nadzirajte.

- OPOZORILO:
Nenadzorovano kuhanje na
plosc¢i z mascobo ali oljem, je
nevarno in lahko povzroci
ogenj. Ognja NIKOLI ne
poskusSajte pogasiti z vodo,
temvec izklopite napravo in
plamene pokrijte npr. s
pokrovom ali pozarno odejo.
- Bodite previdni pri uporabi
alkohola v jedeh. Alkohol pri
visjih temperaturah
izhlapeva in se ob stiku z
vro¢imi povrSinami lahko
vname.,

AIndukcua

- Grelne plosce so opremljene
z "indukcijsko” tehnologijo.

Indukcijsko plosco, ki vam

privarcuje tako Cas kot denar,

uporabljajte z lonci, ki so
primerni za indukcijsko
kuhanje. V nasprotnem
primeru grelne plosce ne
bodo delovale. Za podrobne
informacije glejte razdelek
Izbira posode.
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- Ker indukcijska plosca

ustvari magnetno polje,
lahko ima skodljiv vpliv na
ljudi, ki uporabljajo naprave
kot sta inzulinska ¢rpalka ali
sréni spodbujevalnik.

- Po uporabi izkljucite kuhalno

mesto na upravljalni plosci in
se ne zanasajte na tipalo za
posodo.

- Kovinskih predmetov, kot so

nozi, vilice, zlice in pokrovi,
ne polagajte na kuhalno
povrsino, saj lahko postanejo
vrocCl.

- Kovinski predmeti, shranjeni

v predalih pod kuhalno
plosco, se lahko med
dolgotrajno in intenzivno
uporabo zelo segrejejo. Ne
shranjujte kovinskih
predmetov v predalih pod
kuhalno plosco.

- Na indukcijsko kuhalno

plosco ne postavljajte
elektronskih izdelkov, kot so
mobilni telefoni, tablicni
racunalniki, racunalniki. Vas
izdelek se lahko poskoduje.

AVarnost pri vzdrzevanju in

¢iscenju
- Pred CisCenjem pocakajte, da

se naprava ohladi. Vroce
povrSine lahko povzrocijo
opekline!



- Naprave ne Cistite z
razprSevanjem ali polivanjem
vode nanj. Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

- Naprave ne Cistite s parnimi
Cistilniki, saj lahko to
povzrocCi elektricni udar.

- Sol, ostanki sladkorja na dnu

pekacev ali drugi delci lahko
povzrocCijo praske in razpoke
na steklu. Preden vstavite
posodo, preverite, ali je dno
posode Cisto.
Steklokeramicna plosca naj
bo vedno Cista.
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E Navodila v zvezi z varovanjem okolja

Uredba glede odpadkov
Skladnost z direktivo OEEO in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov
Izdelek je v skladu z direktivo EU
OEEO (2012/19/EV). Izdelek
mmm | vsebuje simbol za razvrstitev
odpadne elektricne in elektronske
opreme (OEEO).
Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi
sestavnimi deli in materiali, ki jih je mogoce
ponovno uporabiti in so primerni za
recikliranje. OdsluZzenega odpadnega izdelka
ne odlagajte z obi¢ajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za
zbiranje in recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. Za informacije o teh
centrih za zbiranje se obrnite na lokalne
oblasti.
Ustrezno odstranjevanje uporabljenega
aparata pomaga prepreciti morebitne

negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo
EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuje
Skodljivih in prepovedanih materialov, ki so
navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze
+ EmbalaZa je nevarna za otroke. Embalazo
hranite na varnem, stran od otrok.
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Embalazni material izdelka sestoji iz
reciklaznih materialov. Odstranite jih v
skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjujte jih z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.

Priporocila za varcevanje z

energijo

Podatke o energetski ucinkovitosti v skladu

z EU 66/2014 najdete na podatkovni listi

izdelka, priloZeni izdelku. Naslednji predlogi

vam bodo v pomo¢ pri uporabi izdelka na
ekoloskl in energijsko uc¢inkovit nacin.
* Zamrznjeno hrano pred peko odmrznite.

+ 5do 10 minut pred koncem peke izkljucite
aparat. Lahko prihranite do 20 %
elektricne energije, Ce uporabite preostalo
toploto.

+ Uporabite lonce in kozice s pokrovi,
njihova velikost naj bo primerna za
posamezno kuhalno mesto. Vedno
izberite pravo velikost posode. Ce posoda
ni primerne velikosti, bo poraba energije
vedja.

+ Kuhalne povrsine in podlage za kuhanje
naj bodo Giste. Umazanija zmanjsuje
prenos toplote med kuhalis¢em in dnom
lonca.



E] Vasa naprava

Predstavitev izdelka

12 ﬁlt,??"e”sv'?”ha'”a povr§ina Uvod v upravljalno plo$¢o naprave
3 Inljszi';slis kuhalno mesto in njena uporaba
4 IndukciJ'sko kuhalno mesto Ta razdelek vsebuje opis upravljalne plosce
duk ! ‘o kuhal in osnovne nacine njene uporabe. V
5 Indukejsko kuhalno mesto odvisnosti od tipa naprave se nekatere slike
lahko razlikujejo od dejanskega izdelka.
Upravljanje kuhalne plosce
BEE
HHE - @ + -
B O Gmmlmeme b { H R e
El 0 3o fmma Al G @ % E| o
Tipke in simboli -
- Indikatorska lucka, ki kaze, da je }-} 0 3 6 9 A‘[B
bila dolo¢ena tipka pritisnjena - o ———"—
O] : Tipka za vklop/izklop l | I
& : Tipka za zaklepanje 1 2 3
el : Tipka za kombinacijo Sirokega Prikaz kuhalnega mesta
¢ kuhalnega mesta o 1 Prikaz temperature posameznega
A : Tipka za hitro gretje/Tipka za kuhalnega mesta
0 Yﬁgg g;eigilrenpoacnj(??)?iséieér g:enju 2 Podrocje nastavitve temperature
) Tipka Gasovnika 3 'r!gléa(égor;(;cr))gretje/Tlpka za visoko grelno
-+ : Tipka za povecanje Casa
e . Tipka za zmanj$anje Casa
@% . Tipka za povezavo med

Stedilnikom in napo *
* Odvisno od modela naprave. Morda ni na
voljo pri vasem aparatu.
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1 |
1 2 3

Prikaz ¢asovnika

Indikator ¢asovnika

Tipka za zmanj$anje ¢asa
Tipka ¢asovnika

Tipka za povecanje Gasa
Simbol ¢asovnika

Lucka LED za stanje ¢asovnika za
posamezno kuhalno mesto

o ok w N =
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Splosne informacije kuhalne

plosce
1 2
|
l
4 3

Zadaj levo - Indukcijsko kuhalno mesto
Zadaj desno - Indukcijsko kuhalno mesto
Spredaj desno - Indukcijsko kuhalno mesto
4 Spredaj levo - Indukcijsko kuhalno mesto
Vasa kuhalna plosc¢a je opremljena s
kuhalnimi povrsinami s Sirokimi povrsinami
(Flexi povrsine). To kuhalno povrsino lahko
upravljate kot samostojna kuhalna polja, ki
so neodvisna druga od druge. Za ta kuhalne
polja lahko aktivirate funkcijo kombiniranja
in jih lahko pretvorite v eno kuhalno polje pri
kuhanju z velikimi posodami. Uporaba
ustreznih posod za ta kuhalna poljain
funkcija kombiniranja so opisane v razdelku
"Kako uporabljati kuhalno plos¢o”.

w N =



Tehnicni podatki

Zunanje mere aparata (viSina x Sirina x globina) 48,2 mm=*/590 mm/520 mm
g%r;gg)e mere kuhalne plo$ce (viSina x Sirina x 560 (+2) mm /490 (+2) mm
Napetost in frekvenca TN~ 220-240 V/2N~ 380-415V ;50/60 Hz
\Z/;sl’jg(;?apbrgszegégE;frlgljemh kablov, primernih min. HO5V2V2-F 5 x 2.5 mm?

Skupna poraba energije maks. 7,4 kW

Zadaj levo Indukcijsko kuhalno mesto

Mera 180 mm

Mo¢ 2200 W / Booster (hitro predgrevanje): 3100 W
Spredaj levo Indukcijsko kuhalno mesto

Mera 180 mm

Mo¢ 2200 W / Booster (hitro predgrevanje): 3100 W
Spredaj desno Indukcijsko kuhalno mesto

Mera 145 mm

Mo¢ 1500 W / Booster (hitro predgrevanje): 2200 W
Zadaj desno Indukcijsko kuhalno mesto

Mera 210 mm

Mo¢ 2400 W / Booster (hitro predgrevanje): 3700 W

* ViSina kuhalne plosCe, navedena v tabeli tehni¢nih podatkov, je merjena od osnove do
zgornje povrSine pokrova.
Tehnicni podatki izdelka se lahko
spremenijo brez poprejSnjega
obvestila zaradi izbolj$anja kakovosti
izdelka.

Slike v tem priroéniku so shematske
in se morda ne ujemajo popolnoma z
izdelkom.

Vrednosti, navedene na nalepkah na
izdelku ali v priloZeni dokumentaciji,
so pridobljene v laboratorijskih
pogojih v skladu z zadevnimi
standardi. Glede na pogoje delovanja
in okoljske pogoje lahko te vrednosti
odstopajo.
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B Pri prvi uporabi

Pred prvo uporabo vasega aparata OPOMBA Med prvim delovanjem lahko
priporocamo, da izvedete postopke, opisane oddajanje vonja in dima traja

v naslednjih razdelkih. f;ekaj ur. TQée Fc)jOESGm obicajno.

R rostor naj bo dobro prezracen,
Prvo C|sgenje . da ostranitJe dimin vopnj. |zognite
1. Odstranite vso embalazo. 3 , se neposrednemu vdihovanju
2.Obrisite povrsine aparata z vlazno krpo ali dima in vonja, ki ga oddaja
gobico in jih nato obrisite s suho krpo. naprava.

OPOMBA Dolocena Cistila ali Cistilna
sredstva lahko poskodujejo
povrsino. Za Cis¢enje ne
uporabljajte agresivnih Cistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih
predmetov.
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B Uporaba plosce

Splosne informacije o uporabi
kuhalne plosce

SpIosna opozorila
Ne dovolite, da bi na kuhalno plosco padli
predmeti. Tudi majhni predmeti, kot so
solniki, lahko poskodujejo kuhalno plosco.

Ne uporabljajte razpokanih kuhalnih plos¢.

Voda lahko prodre skozi te razpoke in
povzrodi kratek stik. Ce je povrsina kakor
koli poskodovana (npr. Vidne razpoke),
najprej izklopite varovalko, nato pa
poklicite pooblaséeni servis, da odklopi
izdelek, da zmanj$a nevarnost
elektri¢nega udara.

+ Na kuhalni plos¢i ne uporabljajte
posod/ponev z neravnim dnom.

+ Posod/ponev ne segrevajte praznih.
Posode in kuhalna plos¢a se lahko
poskodujejo.

+ Po vsaki uporabi vedno izklopite gorilnike
kuhalne plosce.

+ Kuhalno plos¢o lahko poskodujete, ¢e jo
uporabljate brez posod/ponev. Po vsakem
opravilu vedno izklopite kuhalno plosco.

+ Po vsaki uporabi bo kuhalna povrsina
vroca, zato ne postavljajte plasticnih
posod / posod na kuhalno povrsino. Tak
material na povrsini takoj ocistite.

+ Nenadne spremembe temperature na
stekleni kuhalni povrsini lahko povzrocijo
poskodbe, pri kuhanju pazite, da ne
razlijete hladne tekocine.

+ Dajte primerno koli¢ino hrane v posode in
ponve. Tako lahko preprecite, da bi se
hrana izlila iz posod/ponev in vam ne bo
treba Cistiti po nepotrebnem.

+ Pokrovov posod in ponev ne postavljajte
na gorilnike/polja.

+ Posode postavite na sredino
gorilnika/polja. Ce Zelite posodo postaviti
na drug gorilnik/polje, je ne drsajte proti
Zelenemu gorilniku; ampak jo dvignite in
nato postavite na drugi gorilnik.

Nacelo delovanja indukcijske kuhalne

plosce

Indukcijska kuhalna plosc¢a je kot odprt krog.

Vezje se zakljugi, ko nanj postavite posode

za kuhanje, primerne za indukcijsko kuhanje,

elektronski sistem pod stekleno povrsino pa

ustvari magnetno polje. Kovinsko dno
loncev / posod se segreva z jemanjem
energije iz tega magnetnega polja. Tako
toplota ne nastaja na povrsini kuhalnega
polja, temvec neposredno na
posodah/ponvah nad poljem. Steklena
povrsina se segreva s toploto samih
posod/ponev.

Prednosti kuhanja z indukcijo
Indukcijske kuhalne plosée ponujajo
nekatere prednosti, saj se toplota prenasa
neposred no v posode/ponve.
Hrana, ki se med kuhanjem izlije, ne zgori
hitro, saj se steklena kuhalna povrsina ne
segreje neposredno. LaZje se Cisti.

+ Kuhanje je hitrejSe, saj toplota nastaja
neposredno na posodah/ponvah. Tako se
prihrani ¢as in energijo glede na druge
vrste kuhalnih plos¢.

+ Ker se toplota oddaja neposredno v
posode/ponve, ni toplotnih izgub in se
tako zagotavlja funkcionalnejse kuhanje.

+ Zagotavlja varnej$o uporabo pred
morebitnimi nesreCami med kuhanjem,
saj se, ko posode/ponve odstranite s
kuhalne povrsine, prenos toplote ustavi in
se kuhalna povrsina ne segreva
neposredno.

Za varno delovanje:

Ne uporabljajte visokih stopenj ogrevanja
pri uporabi posod/ponev s previeko proti

prijemanju z majhno koli¢ino mascob ali

pri uporabi brez mascob (teflon).

+ Steklene kuhalne povrsine ne uporabljajte
kot povrsino, na katero lahko nekaj
polozite, ali kot rezalno povrsino.

+ Na kuhalno plos¢o ne postavljajte
kovinskih predmetov, kot so jedilni pribor
ali pokrovi posod, saj se lahko segrejejo.

+ Za kuhanje nikoli ne uporabljajte
aluminijaste folije. Na indukcijsko
obmaodje nikoli ne postavljajte hrane,
zavite v aluminijasto folijo.

+ Med delovanjem kuhalne plosce ne imejte
blizu magnetnih predmetov, kot so
kreditne kartice ali magnetni trakovi.

+ Ce je pod vaso kuhalno plos¢o pecicain jo
uporabljate, lahko senzorji na kuhalni
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plos¢i zmanjsajo raven kuhanja ali
izklopijo kuhalno plosco.

+ VaSa kuhalna plod¢a ima sistem
samodejnega izklopa. Podrobne
informacije o tem sistemu so v naslednjih
razdelkih. Ce pa za kuhanje uporabljate
posode s tankim dnom, se lahko zelo hitro
segrejejo in dno ponve se lahko stopi ter
poskoduje kuhalno povrsino in plosco Se
pred aktivacijo sistema samodejnega
izklopa.

Posode/ponve

Uporabljajte feromagnetne kakovostne
posode/ponve, na katerih je oznaka ali
opozorilo, da je zdruZljiva z indukcijo, samo
na indukcijski plos¢i. Na splosno velja, da
vecja kot je vsebnost Zeleza, boljse bodo
posode/ponve. Osnovni premer posode za
kuhanje mora ustrezati indukcijskemu
obmodju. Priporocene velikosti so navedene
spodaj.

Primerne posode/ponve:
+ Litozelezne posode/ponve

+ Posode/ponve iz emajliranega jekla

+ Posode/ponve iz jekla in nerjavecega jekla
(z oznako ali opozorilom, da je zdruZljiva z
indukcijo)

Neprlmerne posode/ponve:
+ Aluminijaste posode/ponve

+ Bakrene posode/ponve

+ Posode/ponve iz medenine

+ Steklene posode/ponve

+ Loncéene posode

+ Keramika in porcelan

Priporodila:

+ Uporabljajte le posode/ponve z ravnim
dnom. Ne uporabljajte posod/ponev s
konveksnim ali konkavnim dnom.

-V X

+ Uporabljajte le posode/ponve z tankim
obdelanim dnom. Ce uporabljate posode s
tankim dnom, se lahko zelo hitro segrejejo
in dno ponve se lahko stopi ter poskoduje
kuhalno povrsino in plos¢o Se pred
aktivacijo sistema samodejnega izklopa.
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Ostri robovi lahko povzrogijo praske na
povrsini.

+ Dno nekaterih posod/ponev ima

feromagnetno polje manjse od njegovega
premera. In kuhalna plo$¢a ogreva samo
to polje. Zato se toplota ne razporedi
enakomerno in kuhanje se upoc¢asni.
Taksnih posod/ponev morda ne bodo
zaznala velika indukcijska polja. Tako je
treba kuhalno polje izbrati glede na

velikost feromagnetnega polja.

. Nekatere posode/ponve imajo dno, ki

vsebuje neferomagnetne materiale, kot je
aluminij. Te vrste posod/ponev se morda
ne segrejejo dovolj ali pa jih indukcijsko
kuhalno polje sploh ne zazna. V nekaterih
primerih se lahko prikaze opozorilo o
slabih posodah.

Enakomerna porazdelitev posode na
desni in levi ter osrednji kuhalni
plosEi pri izbiri kuhalnih plos¢
pozitivno vpliva na ucinkovitost
kuhanja pri kuhanju ve¢ obrokov na
indukcijskih ploscah.



Test posod/ponev

S spodnjimi metodami preizkusite, ali je vas

lonec zdruzljiv z indukcijsko plos¢o.

1. ZdruzZljiv je, e dno vaSe posode drZi
magnet.

2.Zdruzljiv je, ce 1 in .;J ali = ne utripa,
ko postavite svojo posodo na kuhalno
polje in vklopite kuhalno plosc¢o.

Priporocene velikosti posod/ponev

180 min. 100 - maks. 180

210 min. 140 - maks. 210
240 min. 140 - maks. 240
280 min. 125 - maks. 280

320 min. 125 - maks. 320

Kuhalno Mesto s SIroko | i3 230 - dolzina 390
povrsino (flexi)

Zaznavanje kuhalnih polj posod/poneyv je
odvisno od premera in materiala
feromagneta na dnu posod/ponev. Za
zagotovitev zaznavanja posod/ponev in
ucinkovitega kuhanja bi morale biti

posode/ponve izbrane glede na velikost
vasih kuhalnih polj. Priporocene velikosti
posod/ponev

Obnasanje vrenja se lahko razlikuje glede na
vrsto lonca, velikost posode in velikost
kuhalis¢a. Za bolj homogeno vedenje vrenja
lahko uporabimo eno stopnjo vecje
kuhalis¢e. Uporaba vecjega kuhalis¢a ne
povzroCi zapravljanja energije na
indukcijskih kuhalnih plos¢ah, ker se toplota
ustvarja samo v ustreznem obmocju lonca.

Samodejno zaznavanje posod/ponev
Ko na kuhalno plo$¢o postavite
posodo/poneyv, zdruZljivo z indukcijo,
kuhalna plos¢a samodejno zazna, na katero
kuhalno polje je names$¢ena posoda/ponev
in poda navodila na upravljalni plosci.

Kuhalno polje s siroko povrsino (flexi)
Vasa kuhalna plosc¢a je opremljena s
kuhalnimi polji s Siroko povrsino (povrsine
Flexi). To kuhalno povrsino lahko upravljate
kot samostojna kuhalna polja, ki so
neodvisna druga od druge za vase manjse
posode/ponve. Za ta kuhalne polja lahko
aktivirate funkcijo kombiniranja in jih lahko
pretvorite v eno kuhalno polje pri kuhanju z

velikimi posodami.

Kuhalna polja s
Siroko povrsino imajo
dve kuhalni polji,
spredaj in zadaj. Ta
polja lahko uporabite
kot neodvisna
kuhalna polja za dve
razlicni stopnji
temperature z dvema
razlicnima
posodama/ponvama.
Posode/ponve
postavite na sredino
vsakega kuhalnih

polj.

ha
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Za kuhanje z eno
posodo/ponev jo
postavite na sredino
med sprednjim in
zadnjim kuhalnim
poljem. Ne postavite

posodo/ponev,
postavite

Za kuhanje z veliko

posodo/ponev tako,
da pokrije sredino
obeh kuhalnih polj in

Stedilnikom in napo *
* Odvisno od modela naprave. Morda ni na
voljo pri vasem aparatu.

1 2 3
Prikaz kuhalnega mesta

posode/ponve na je na sredini
sredino kuhalnega zdruzenega
polja. kuhalnega polja.
Nadzorna plosca
HiH, - © + -
B O Gmmlmeme b { H R e
El 0 3o fmma Al G @ % E| o
Tioke i simbol 5 A
- Indikatorska lucka, ki kaze, da je |
bila dolocena tipka pritisnjena s .
D  Tipka za vklop/izklop HIHIEI @ n
&) : Tipka za zaklepanje | | | | l |®
el : Tipka za kombinacijo Sirokega ey e I I
. kuhalnega mesta ’ ’
A : Tipka za hitro gretje/Tipka za 1 2 3 4
visoko grelno mo¢ (booster) Prikaz ¢asovnika
1]  Tipka za zaklepanje pri Ciscenju 1 Indikator asovnika
O : T!pka CaSOVI‘lllfa . 2 Tipka za zmanjsanje ¢asa
-+ : Tipka za povecanje ¢asa 3 Tioka & i
e . Tipka za zmanj$anje Casa fp a casovnlva o
- : Tipka za povezavo med 4 Tipka za povecanje ¢asa
& 5 Simbol ¢asovnika
6

1 Prikaz temperature posameznega
kuhalnega mesta

2 Podrocje nastavitve temperature

3 Tipka za hitro gretje/Tipka za visoko grelno
mo¢ (booster)
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Lucka LED za stanje ¢asovnika za
posamezno kuhalno mesto




Splosna opozorila za upravljalno plos¢o

To napravo upravljate preko
upravljalne plos¢e na dotik Vsako
dejanje upravljanja, ki ga izvedete na
upravljalni plos¢i na dotik, potrdi
zvocni signal.

Upravljalna plos¢a naj bo vselej Cista
in suha. Ce je povrsina vlazna ali
umazana, bo upravljanje oteZeno.

Stedilnik samodejno preklopi v nacin
pripravljenosti, e v 20 sekundah ne
izvedete nobenega ukaza.

Ce za dalj Gasa pritisnete na katero
od tipk, “FF" (tipka (), bo naprava
prikazovala »FF«.

Prizge se lucka—
tipke osvetljene.

Vklop stedilnika

ali pa bodo izbrane

1. Dotaknite se tipke @ na upravljalni plosgi.

» Zdaj je Stedilnik pripravljen za uporabo.
Izklop Stedilnika

1. Dotaknite se tipke @ na upravljalni plosgi.

» Stedilnik se izkljui in vrne v stanje
pripravljenosti.

Pokazatelj preostale toplote

Za vsako kuhalno mesto je na upravljalni
plosci pokazatelj preostale toplote. Ta
pokazatelj kaZe, da je kuhalno mesto Se
vedno vroce, potem ko je Ze izklju¢eno. Ne
dotikajte se tega kuhalnega mesta, dokler
pokazatelj preostale toplote ne ugasne.

H Visoka temperatura

h Nizka temperatura

V primeru izpada elektrike, pokazatelj
ne bo prikazan, zato opozorite druge,
da naj se Stedilnika ne dotikajo.

Vklop kuhalnih mest in nastavitev
temperature

<>

Doa_gam2 st
W S

1. Kuhalno mesto vklopite s pritiskom na
tipko .

» Prikaze se simbol »0« na zaslonu

kuhalnega mesta.

2. Ko Zelite vkljugiti doloceno kuhalno mesto,
se dotaknite upravljalne plosce ali s
prstom podrsajte po podrocju, nastavite
temperaturo med »0« in »9« .

Pri nekaterih modelih se temperatura

nastavlja s celimi stevilkami 1,2, 3 ... 19, pri

nekaterih pa z decimalnimi, kot npr. 1,1,

22 ... 9. To je odvisno od modela izdelka.

Izklop kuhalnega mesta:

Dolo¢eno kuhalno mesto lahko izklopite na

dva nacina:

1. Tako da temperaturo nastavite na »0«
Temperaturo postopoma zmanj$ate na
»0« .

2. S funkcijo ¢asovnika za dolo¢eno
kuhalno mesto
Ko ¢as potece, ¢asovnik izklju¢i doloceno
kuhalno mesto. Vsi prikazi kazejo »0« ali
»00« . Simbol € na zaslonu stedilnika
ugasne.

Nastavitev ¢asovnika za posamezno
kuhalno mesto je opisana v naslednjih
poglavjih.

Kombinacija kuhalnih con s Siroko

povrsino (flexi) (¢e so kuhalna mesta s

Siroko povrsino vgrajena v vas

Stedilnik)

1. Kuhalno mesto vklopite s pritiskom na
tipko @.

2. Dotaknite se tipke lsl

» Zaslon levega kuhalnega mesta prikazuje

0 In lugka = tipke [} je osvetljena

Ho_ < jo—smct

B ___g---

3. Dotaknite se upravljalne plosce ali s
prstom podrsajte po podroc¢ju, nastavite
temperaturomed 0in 9.
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Pri nekaterih modelih se temperatura
nastavlja s celimi stevilkami 1,2, 3 ... 19, pri
nekaterih pa z decimalnimi, kot npr. 1,1,
22 ... 9. To je odvisno od modela izdelka.
» Kuhalno mesto pricne greti. Ce je izbrano
drugo kuhalno mesto ali ¢e pocakate 10
sekund in ne upravljate nobene tipke, lucka
— tipke {8l ugasne.
Stedilnik s kuhalnim mestom s Siroko
povrsino na levi je opisan kot primer.
Ce ima vas$ stedilnik kuhalno mesto s
Siroko povrsino na desni, velja isto za
kuhalno mesto na desni.

Kombinacija kuhalnih mest s Siroko
povrsino (flexi) z eno ali dvema
kuhalnima mestoma na levi (Ce so
kuhalna mesta s Siroko povrsino
vgrajena v vas Stedilnik)

Vsako od kuhalnih mest na levi lahko
upravljate loceno, lahko pa kombinirate obe
kuhalni mesti, tako da aktivirate kuhalno
mesto s Siroko povrsino. Na ta nac¢in lahko
upravljate kuhalno mesto s Siroko povrsino
Z istimi vrednostmi.

gy ®

1. Ko eno ali obe kuhalni mesti na levi
delujeta, se dotaknite tipke o).
» Na zaslonih obeh kuhalnih mest bo
prikazano kuhalno mesto z niZjo stopnjo in
lugka = tipke (8] bo svetila.
» Kombinirana kuhalna mesta nadaljujejo
kuhanje z nastavitvijo temperature
kuhalnega mesta z nizjo vrednostjo in
¢asovnikom, Ce je ta nastavljen. Nastavitev
temperature kuhalnega mesta, ki je imelo
vi§jo nastavitev pred kombiniranjem, bo
preklicana.

:i...q.___a__i--.g. &l & u @

» Da kasneje spremenite nastavitev
temperature, nastavite Zeleno temperaturo
na upravljalni plosci.
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Izklop kuhalnih con s Siroko povrsino
(e so kuhalna mesta s siroko
povrsino vgrajena v vas stedilnik)
Kuhalna mesta lahko znova loCite in
izklopite z dotikom tipke {8

Tipka za visoko grelno mo¢ (BOOSTER)
Visoko grelno mo¢ lahko uporabite za
kuhanje z maksimalno grelno mocjo Vendar
pa priporo¢amo, da te funkcije ne
uporabljate dalj ¢asa. Nastavitev visoke
grelne mo¢i morda na vseh modelih ne bo

na voljo. Ko ¢as kuhanja pri visoki grelni

moci potece, se kuhalno mesto izkljuci
(glejte tabelo Omejitve Casa delovanja).

Izbira nastavitve visoke grelne mo¢i

(booster):

1. Kuhalno mesto vklopite s pritiskom na
tipko @

2. Dotaknite se tipke 28 Zelenega kuhalnega
mesta.

Izbrano kuhalno mesto deluje z maksimalno

mocjo in na zaslonu mesta utripajo tri lucke.

Ko ¢as kuhanja pri visoki grelni mo¢i potece,

pricne kuhalno mesto delovati na najvisji

mozni nastavitvi temperature (glejte tabelo

Omejitve ¢asa delovanja).

Izbira visoke grelne moci (BOOSTER)

pri delujoéem kuhalnem mestu:

1.Ko je kuhalno mesto v uporabi, se
dotaknite tipke 28 in kuhalno mesto bo
pricelo delovati z visoko grelno mogjo.

2. 1zbrano kuhalno mesto deluje z
maksimalno mogcjo in na zaslonu mesta
utripajo tri lucke. Ko ¢as kuhanja pri visoki
grelni moci potece, pricne kuhalno mesto
delovati na najvisji moZni nastavitvi
temperature.

Izklop delovanja pri visoki grelni moci
(BOOSTER), preden se ta funkcija
iztece:

S pritiskom na tipko 28 lahko kadarkoli
izkljuéite visoko grelno moc. Kuhalno mesto

izkljugite kuhalno mesto, nastavite mo¢ na 0
ali podrsajte po podrocju.



Zaklepanje za ciScenje

Zaklepanje za ¢is€enje omogoca
uporabniku, da za kratek ¢as zaklene
upravljalne tipke, da lahko Stedilnik
nemoteno odisti. Ko je Stedilnik zaklenjen, je
elektri¢no napajanje prekinjeno.

Aktiviranje zaklepanja za ¢iSCenje

1. Ko je Stedilnik vkljucen, se dotaknite tipke
0l in jo zadrzite.

» Bl Lucka zasveti. Na zaslonu kuhalnih

mest bo prikazan simbol "V, Ko so tipke

zaklenjene, lahko uporabite samo tipko .

Deaktiviranje zaklepanja za ¢iScenje

Dotaknite se tipke Il in jo zadrzite. 1l Lu¢ka

ugasne in zaklepanje za ¢isCenje je

deaktivirano.

Zaklepanje tipk

Ko je stedilnik vkljucen ali

izkljuéen,zaklepanije tipk prepreci

nenamerno aktiviranje funkcij Stedilnika.

Aktiviranje zaklepanja tipk

1. Da aktivirate zaklepanje tipk, se dotaknite
tipke &in jo zadrzite, dokler ne zaslisite
zvoénega signala.

Lucka = tipke & utripa in vsa kuhalna

mesta so zaklenjena.

Ko je zaklepanje aktivno, lahko
uporabite samo tipko @. Ce se
dotaknete katere koli druge tipke,
lucka = tipke f zasvetiin vas
opozori, da so tipke zaklenjene.
Ce izkljucite $tedilnik, ko so tipke
zaklenjene, se zaklepanje tipk
deaktivira, ko znova vkljucite
Stedilnik.

Deaktiviranje zaklepanja tipk

1. Dotaknite se tipke & in jo zadrzite, dokler
ne zasliSite zvocnega signala. Zvocni
signal potrdi aktiviranje/deaktiviranje
funkcije. Ludka = tipke & ugasne in
zaklepanije tipk se deaktivira.

Funkcija casovnika

Ta funkcija vam pomaga pri kuhanju. Med
kuhanjem se ne rabite zadrZevati ob
Stedilniku. Kuhalno mesto se samodejno
izkljugi, ko potece nastavljeni ¢as.

Aktiviranje casovnika

2. Ko Zelite vkljugiti doloceno kuhalno mesto,
se dotaknite upravljalne plosce ali s
prstom podrsajte po podrocju, da
nastavite Zeleno temperaturo.

3. Aktivirajte asovnik s pritiskom tipke €.

Prikaz »00« zasveti in simbol £ pricne

utripati.

4. Okrog prikaza »00« na zaslonu ¢asovnika
so Stiri lucke LED. Dotaknite se tipke o,
da izberete ustrezno kuhalno mesto.

5.S tipkama =+/— nastavite zeleni ¢as. +
Casovnik lahko spremenite, tako da se
dotaknete tipke =+ ali —.

Simbol € po utripanju sveti na zaslonu

kuhalnega mesta za nastavljeni ¢as kuhanja.

Ko simbol & sveti, to pomeni, da je funkcija

aktivirana.

Casovnik se lahko uporablja samo za
kuhalna mesta, ki so vkljucena.

Postopek ponovite za vsa kuhalna
mesta, za katera Zelite nastaviti
casovnik.

Casovnik lahko nastavite samo tako,
da izberete kuhalno mesto in
nastavite temperaturo za to kuhalno
mesto.

Ko je Gasovnik aktiven, je na zaslonu
¢asovnika prikazan nastavljeni ¢as
za izbrano kuhalno mesto.

Izklop ¢asovnikov

Ko Cas pretece, se kuhalno mesto
samodejno izkljuci in oglasi se zvoéni signal.
Z dotikom katere koli tipke izkljucite zvo&no
opozorilo.
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Izklop ¢asovnikov pred iztekom Casa

Ce izkljugite ¢asovnik pred iztekom

nastavljenega ¢asa, kuhalno mesto

nadaljuje z gretjem na nastavljeni
temperaturi, dokler ga ne izkljucite.

Izklop z nastavitvijo ¢asa na »00«:

1.Z dotikom tipke € izberite asovnik za
dolo¢eno kuhalno mesto.

2. Pocakajte, da se na zaslonu ¢asovnika
prikaze »00« medtem ko s tipko —
zmanj3ujete nastavljeni Gas. Casovnik
lahko hitro spremenite, tako da se
dotaknete tipke = in jo zadrZite.

Na zaslonu kuhalnega mesta simbol ©©

nekaj ¢asa utripa, nato ugasne in ¢asovnik

je deaktiviran.

Funkcija zaustavitve

S to funkcijo lahko zacasno nastavite vse
funkcije delovanja Stedilnika (razen
¢asovnika) na 1. stopnjo.

Ce je za katero koli kuhalno mesto
nastavljen ¢asovnik, se med funkcijo
zaustavitve kuhanje nadaljuje priistih
nastavitvah.

ﬂ Ce se dotaknete tipke I, medtem ko

je aktivno samodejno kuhanje na
osrednjem kuhalnem mestu, se
funkcija samodejnega kuhanja
preklice.

1. Ko je Stedilnik vkljucen, se dotaknite tipke

Vsa kuhalna mesta, ki so hila vkljucena,

pricnejo delovati na 1. stopniji.

2. Ce zelite, da kuhalna mesta nadaljujejo s
kuhanjem na poprej nastavljenih stopnjah,
znova pritisnite tipko 0.

Nastavitve

S to funkcijo lahko spreminjate nastavitve

moci, ¢as zvocni signal casovnika in

nastavitve povezave med Stedilnikom in
napo.

cFl Nastavitve mogi

cFc Cas zvoénega signala ¢asovnika

cF 3 Nastavitev povezave med stedilnikom

in napo
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1- Nastavitve moéi (cF)

Ce Zelite lahko nastavite maksimalno

skupno mo¢ Stedilnika.

1. S tipko @ vkljucite stedilnik in ga znova
izkljugite s ponovnim pritiskom na tipko O.

2.V 10 sekundah po izklopu Stedilnika se
dotaknite tipk /14500,

» Na zaslonu ¢asovnika bo prikazano cF! in

na zaslonu levega zadnjega kuhalnega

mesta »9« .

3.Z dotikom na polje za nastavitev ali s
podrsanjem s prsti po podrogju nastavite
moc¢ med (glejte tabelo Stopnje moci) »1«
in »9« .

4. Potrdite izbrano nastavitev s pritiskom
tipke @.

» Vas Stedilnik se izkljuci in pri¢ne delovati z

maksimalno modjo, ki ste jo nastavili.

»Upravljanje moc¢i« ima 9 stopenj modi

(glejte tabelo Stopnje modi).

Tabela - Stopnje modi

1,2 kW

2,4 kW

3 kW

3,6 kW

4,4 kW

54 kW

57 kW

6,7 kW

Olo[N|oO|o W=

7,4 kW

Skupna mo¢ nastavitev 5,6, 7,8in 9
je 3,6 kW pri Stedilnikih z maksimalno
mocjo 3,6 KW.

2- Nastavitev zvocnega signala

¢asovnika (cFc)

S to funkcijo lahko po Zelji nastavite ¢as

signala za konc¢anje ¢asovnika.

1. S tipko @ vkljucite stedilnik in ga znova
izkljugite s ponovnim pritiskom na tipko @

2.V 10 sekundah po izklopu Stedilnika se
dotaknite tipk O/ £5/01.

» Na zaslonu ¢asovnika je prikazana

privzeta nastavitev cF! .

3.Za nastavitev zvocnega signala za iztek
gasovnika se enkrat dotaknite tipke Bf.



» Na zaslonu ¢asovnika bo prikazanocF¢
in na zaslonu levega zadnjega kuhalnega
mesta »2«.

4.7 dotikom na polje za nastavitev ali s
podrsanjem s prsti po podro¢ju nastavite
Cas signala (glejte tabelo Cas zvocnega
signala za iztek ¢asovnika) med »0« in
»3«.

5. Nastavitev zvocnega signala za iztek
gasovnika potrdite s tipko ©.

» Vas Stedilnik se izkljuci in pri¢ne delovati z
nastavitvijo Casa signala, ki ste jo nastavili.
Tovarnisko privzeta vrednost za
zvocni signal ob izteku ¢asovnika je

stopnja 2.

Tabela- Nastavitev zvo¢nega signala
¢asovnika

0 15 sekund
1 30 sekund
2 1 minuta
3 2 minuti

Tabela - Stopnja moci nape

3- Nastavitev povezave med

stedilnikom in napo (-F3)

S to funkcijo lahko poveZete Stedilnik in

napo, tako da bosta samodejno delovala

skupaj.

1. S tipko @ vkljucite stedilnik in ga znova
izkljugite s ponovnim pritiskom na tipko O.

2.V 10 sekundah po izklopu Stedilnika se
dotaknite tipk /14500,

» Na zaslonu ¢asovnika je prikazana

privzeta nastavitev cF.

3.Za nastavitev povezave med Stedilnikom
in napo se dvakrat dotaknite tipke 1.

» Na zaslonu ¢asovnika bo prikazano cF 3

in na zaslonu levega zadnjega kuhalnega

mesta »4« .

4.7 dotikom na polje za nastavitev ali s
podrsanjem s prsti po podrogju nastavite
moc¢ med (glejte tabelo Stopnje moci nape)
nastavite stopnjo moc¢i nape med »0«in
»T«.

5. Za potrditev nastavitve povezave med
Stedilnikom in napo se dotaknite tipke @.

» Vas Stedilnik se izkljuci in pri¢ne delovati z

nastavitvijo moci nape, ki ste jo nastavili.

0 izklop izklop
1 rahlo izklop
2 rahlo izklop
3 rahlo L1
4 rahlo L1
5 rahlo L1
6 rahlo L1
7 rahlo L2

Nastavitev stopnje delovanja nape nad

Stedilnikom

S to nastavitvijo lahko nastavite stopnjo

delovanja nape nad Stedilnikom.

1. Kuhalno mesto vklopite s pritiskom na
tipko @.

2. Drzite tipko & priblizno tri sekunde.

» Lucka=tipke® ugasne.

3. Pritisnite in zadrzite tipko " . dokler
Zelena stopnja nape ni dosezZena.

Varna in ucinkovita uporaba indukcijs-
kih Stedilnikov

Princip delovanja: Indukcijski Stedilniki z
indukcijo neposredno segrevajo posodo.
Zato imajo veliko prednosti pred drugimi
vrstami Stedilnikov. Njihovo delovanje je
ucinkovitejSe in povrsina Stedilnika je
hladnejsa.

Vas indukcijski Stedilnik je opremljen z
vrhunskim varnostnim sistemom, ki vam bo
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omogocal najvigjo stopnjo varnosti pri

uporabi.
Vas stedilnik lahko ima indukcijska
grelna mesta premera 145, 180, 210
in 280 mm, odvisno od modela.
Indukcijska kuhalna mesta
samodejno zaznavajo prisotnost
posode na njih. Prenos energije se
izvaja samo na sti¢ni povrsini na
posodi, zato so toplotne izgube
minimalne.

Sistem samodejnega izklopa
Stedilnik je opremljen s samodejnim
sistemom odklopa. Ce je ostalo vklju¢eno
eno kuhalno mesto ali ve¢, se ez nekaj
Casa Stedilnik samodejno izkljuci (glejte
tabelo 1). Ce je na kuhalnem mestu
nastavljen ¢asovnik, se izkljuci tudi ta.

Cas, po katerem se stedilnik izkljuci, je
odvisen od nastavitve temperature. Za to
nastavitev temperature velja maksimalni
Cas delovanja.

Ce se kuhalno mesto samodejno izkljuci, kot
je opisano zgoraj, ga lahko uporabnik znova
vkljugi.

Tabela 1: Casi samodejnega izklopa

AlWIN]—
ajo|jolo

24/SL

6 4

7 2

8 2

9 1
Hitro gretje 10 minut

Pri nekaterih modelih se temperatura
nastavlja s celimi stevilkami 1,2, 3 ... 19, pri
nekaterih pa z decimalnimi, kot npr. 1,1,

22 ... 9. To je odvisno od modela izdelka.

Zascita pred pregretjem

Vas stedilnik je opremljen s tipali, ki

preprecujejo pregrevanje. Morda boste

opazili naslednje znake pregrevanja:

+ Kuhalno mesto, ki ste ga uporabljali, je
prenehalo greti.

+ Izbrana nastavitev grelne modi je bila
zmanj$ana. Vendar pa to ni prikazano na
zaslonu.

Zascita pred razlitiem

Vas stedilnik je opremljen z zas¢ito pred

razlitiem. Ce iz kakrsnega koli razloga pride

do razlitja tekocine po upravljalni enoti, se
elektricno napajanje Stedilnika samodejno
izkljuci. Takrat se na zaslonu prikaze simbol

»F«.

Natancna nastavitev moci

Indukcijski stedilniki se takoj odzovejo na
vasSe ukaze. Nastavitev moci se izvede
nemudoma. Zato lahko preprecite razlitja
hrane (voda, mleko), ki bi se sicer pri vretju
razlila po Stedilniku.



E Splosne informacije o peki

Ta razdelek vsebuje koristne namige za
pripravo in peko jedi.

Splosna opozorila o kuhanju na

kuhalni plosci
+ Nikoli ne napolnite ve¢ kot eno tretjino
ponve z oljem. Ko segrevajte olje, nikoli ne
puscajte plosCe nenadzorovane. Pregreto
olje lahko povzroéi pozar. Ce obstaja
nevarnost pozZara, ga nikoli ne
poskusajte pogasiti z vodo! Ce se olje
vname, ga pokrijte z poZarno odejo ali
vlazno krpo. Izkljucite plosco, Ge je varno,
in pokli¢ite gasilce.

+ Pred cvrtjem Zivil, vedno odstranite

odvecno vodo in jih poc¢asi dajte v ogreto
olje. Pred cvrtjem poskrbite, da se
zamrznjena hrana odtaja.

+ Ko segrevate olje, poskrbite, da je lonec, ki

ga uporabljate, suh in imejte pokrov odprt.

+ Za priporocila glede kuhanja z

varéevanjem energije glejte razdelek
"Okoljska navodila”.

+ Temperatura in ¢as peke sta odvisna od

vrste jedi, recepta in koli¢ine hrane. Zato
so te vrednosti navedene zgolj kot
priporoéena obmodja.
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Vzdrzevanje In éiSéenje

Splosne informacije o ¢iS¢enju
ASpIoéna opozorila

Pred ¢is¢enjem pocakajte, da se naprava
ohladi. Vroce povrsine lahko povzrocijo
opekline!

Detergentov ne nana$ajte neposredno na
vroce povrsine. To lahko povzrogi trajne
madeZe.

Aparat po vsaki uporabi temeljito ocistite
in posusite. Tako ostanke hrane
enostavno odistite in prepredite, da bi se ti
ostanki seZgali, ko aparat pozneje
ponovno uporabite. Tako se Zivljenjska
doba aparata podalj$a in teZave, s
katerimi se pogosto sreéujemo, se
zmanj$ajo.

Za CisCenje aparata ne uporabljajte parnih
Cistilnikov.

Nekateri detergenti ali Cistilna sredstva
lahko poskodujejo povrsino. Med
¢isEenjem ne uporabljajte abrazivnih
detergentov, ¢istilnih praskov, ¢istilnih
krem, sredstev za odstranjevanje vodnega
kamna ali ostrih predmetov.

Po vsaki uporabi ni potrebno posebno
Cistilno sredstvo za Ciscenje plos¢. Aparat
oCistite z milom za posodo, toplo vodo in
mehko krpo ali gobo ter posusite s suho
krpo iz mikrovlaken.

Po ¢iscenju temeljito obrisite preostalo
tekoCino in tudi takoj oCistite morebitno
prsenje, ki nastaja med kuhanjem.
Nobenega dela aparata ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

Za kuhalno plosco:

Kisla umazanija, kot so mleko,
paradiznikova pasta in olje, lahko povzrogi
trajne madeZe na kuhalis¢ih in sestavnih
delih gorilnikov/kuhalnih plos¢, takoj po
ohlajenju kuhalne plosce ocistite vse
prelivene tekocine.

Povrsine iz nerjavecega jekla

Za CisCenje povrsinin roCajev iz
nerjavecega jekla ne uporabljajte kislin ali
Cistil, ki vsebujejo klor.

Nerjaveca ali inox povrsina lahko
s€¢asoma spremeni barvo. To je obicajno.
Po vsaki uporabi ocistite z detergentom,
primernim za nerjaveco ali inox povrsino.
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+ Ogistite z mehko krpo in teko¢im
detergentom (ki med ¢is¢enjem ne
povzro€a prask), primernim za inox
povrsine, pri éemer pazite, da Gistite v eno
smer.

+ Takoj odstranite madeZe apna, olja,
Skroba, mleka in beljakovin z nerjavece
inox in steklene povrsine. Madezi lahko
Cez dalj ¢asa povzrogijo rjavenje.

Steklene povrsine

+ Pri ¢is¢enju steklenih povrsin ne
uporabljajte trdih kovinskih strgal in
abrazivnih ¢istil. Ta lahko poskodujejo
steklene povrsine.

+ Aparat ocistite z detergentom za posodo,
toplo vodo in krpo za steklene povrsine iz
mikrovlaken ter posusite s suho krpo iz
mikrovlaken.

+ Ce po ¢Gis¢enju ostane detergent, ga
obrisite s hladno vodo in posusite s &isto
in suho krpo iz mikrovlaken. Ostanki
Cistila lahko poskodujejo steklene
povrsine.

+ IzsuSenih ostankov na stekleni povrsini
nikakor ne smete oCistiti z noZi z
nazobcanimi rezili, jekleno volno ali
podobnimi orodji, ki povzrocajo praske.

+ Madeze kalcija (vodnega kamna) na
steklenih povrsinah lahko odstranite z
obi¢ajnimi sredstvi za odstranjevanje
vodnega kamna, kot sta na primer kis in
limonin sok.

+ Ce je povréina mo¢no umazana, z gobico
nanesite Cistilno sredstvo na madeZ in
pocakajte tako dolgo, da deluje. Nato
oCistite stekleno povrsino z mokro krpo.

+ Razbarvanje in madezi na steklenih
povrsinah so obi¢ajni in ne pomenijo
okvare.

Plasticni deli in barvane povrsine

+ Po uporabi oistite plasticne dele in
barvane povrsine aparata z obi¢ajnim
Cistilom za pomivanje posode, toplo vodo
in mehko krpo ali gobico, nato pa jih
obrisite s suho krpo.

+ Ne uporabljajte trdih kovinskih strgal in
abrazivnih ¢istil. S tem lahko poskodujete
povrsine.

+ Pazite, da spoji komponent aparata ne
ostanejo vlazni in z detergentom. V



nasprotnem primeru lahko na teh spojih
nastane korozija.

Ciséenje kuhalne plosce
Steklena kuhalna povrsina

Upostevajte korake za CisCenje steklenih

povrsin v poglavju "Splosne informacije o

CisCenju". Za posebne primere lahko &istite v

skladu s spodnjimi informacijami.
Hrano na osnovi sladkorja, kot so temna
smetana, Skrob in sirup, je treba takoj
oCistiti, ne da bi ¢akali, da se povrsina
ohladi. V nasprotnem primeru se lahko
steklena povrsina za kuhanje trajno
poskoduje.

+ Ko je kuhalna plos¢a vroca, ne
uporabljajte Cistil za ¢is¢enje, sicer lahko
pride do trajnih madezev.

Clscenje upravljalne plosce

Ko Gistite plosce z gumbi, jih obrisite
plosce in gumbe z vlazno, mehko krpo in
osusite s suho krpo. Za ¢is¢enje
upravljalne plosce ne odstranjujte
gumbov in tesnil spodaj. Upravljalna
ploscain gumbi se lahko poskodujejo.

+ Med ¢gis€enjem inox plos¢ z upravljalnimi

gumbi, okoli gumbov ne uporabljajte
Cistilnih sredstev za inox. Indikatorji okoli
gumbov so lahko izbrisani.

+ Upravljalno plosc¢o ogistite z mehko,

vlazno krpo, nato pa jo posusite s suho
krpo. Ce ima va$ aparat funkcijo varovala
tipk, jo aktivirajte pred ¢is¢enjem
upravljalne plosce. V nasprotnem primeru
lahko pride do sproZenja katere od tipk.

27/SL



F] odpravijanje tezav

Ce tezav ne morete odpraviti po navodilih v tem razdelku, se posvetujte s pooblag&enim
serviserjem ali tehnikom iz podjetja, kjer ste izdelek kupili. Nikoli ne poskusajte sami popravljati
okvarjenega aparata.

+ Varovalka je pregorela ali izkljucila. >>> Preverite varovalke v omarici varovalk. Po potrebi
Jjih zamenjajte ali ponastavite.

+ Aparat ni prikljucen v (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite prikljucitev napajanja.

+ Gumbi/tipke na upravljalni plos¢i ne delujejo. >>> Ce je vas aparat opremljen s funkcijo
varovala tipk, je ta funkcija morda omogoc¢ena. Onemogocite funkcijo.

+ Ce se zaslon pri ponovnem vklopu ne osvetli. >>> Odklopite aparat na omreZnem
odklopniku. Pocakajte najmanj 20 sekund, nato ga ponovno vklopite.

+ Aktivna je zaScita pred pregrevanjem. >>> PoCakajte, da se aparat ohladi.

+ Posoda za kuhanje ni primerna. >>> Preverite posodo.

+ Niste postavili posode na aktivno kuhalno mesto. >>> Preverite, ali je posoda
postavljena na kuhalno mesto.

+ Vasa posoda ni primerna za indukcijsko kuhanje. >>> Preverite, ali je vasa posoda
primerna za indukcijsko kuhanje.

+ Posoda ni pravilno poravnana s kuhalnim mestom ali pa dno posode ni dovolj Siroko za
kuhalno mesto. >>> Izberite dovolj velik lonec in ga pravilno poravnajte na sredino
kuhalnega mesta.

+ Posoda ali kuhal

Cakajte, d hladi

J J

J
kuhanjem.
+ Aktivna je zaScita pred pregrevanjem. >>> PoCakajte, da se aparat ohladi.

+ Vasa posoda ni primerna za indukcijsko kuhanje. >>> Preverite, ali je vasa posoda
primerna za indukcijsko kuhanje.

+ Posoda ni pravilno poravnana s kuhalnim mestom ali pa dno posode ni dovolj Siroko za

kuhalno mesto. >>> Izberite dovolj velik lonec in ga pravilno poravnajte na sredino

kuhalnega mesta

paka.
primerno temperaturo.
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Med kuhanjem lahko se lahko iz kuhalne plosce slisijo nekateri zvoki. Ti zvoki so posledica
sestave posode za kuhanje. Ti zvoki so obiCajni, niso znak okvare in so del indukcijske
tehnologije.

Mozni hrupi in razlogi

Hrup ventilatorja: Kuhalna plos¢a je opremljena z ventilatorjem, ki se samodejno vklopi
glede na temperaturo aparata. Ventilator ima razli¢ne stopnje delovanja in deluje na
razli¢nih stopnjah glede na temperaturo.

Nizki zvok, kot je obratovalni Sum transformatorja: To je posledica narave indukcijske
tehnologije. Ko se toplota prenasa neposredno na dno posode za kuhanje, se sliijo
taksni zvoki glede na material posode za kuhanje. Tako lahko pri razli¢nih posodah
zaslisimo razlicne zvoke. 5

Zvok prasketanja: Razlog za to je struktura in material dna posode za kuhanje. Ce je
posoda za kuhanje narejena iz razliénih plasti z razli¢nimi materiali, se lahko sliSi
pokanje.

Zvok piskanja: Ko se dva kuhalna polja na isti strani kuhalne plos¢e uporabljata za
kuhanje z razli€nimi stopnjami kuhanja, se slisi hrup.

Kode napak/razlogi za napake in mozne resitve - Za kuhalno plosco

Indukcijska kuhalno plosco izkljucite, in

E22 Indukcijska kuhalna plosca je pocakajte da se ohladi. Napako bo
E 26 pregreta. odpravljena, ko se temperatura kuhalne

plosce spusti pod mejne vrednosti.

Eno ali vec tipk drzite pritisnjenih  Tezavo boste odpravili, ko odstranite

ve¢ kot 10 sekund. roko iz kuhalne plosce.
E 46 o en . L ) )
Na nadzorni ploscCi je predmet, ali  Tezavo je odpravljena, ko se nadzorna
pa je ta izpostavljena pari. plosca odisti.
. S Napaka se odpravi, ko se uporablja
Uporablja se lonec, ki ni primeren ; . o
E47 ) h ! lonec, primeren za indukcijsko
za indukcijsko segrevanje. .
segrevanje.
Izklopite indukcijsko plosco in jo po 30
Komunikacijska napaka na sekundah ponovno zazenite. Ce se
E1-E15 : N A y i .
indukcijski plosci. tezava nadaljuje, se obrnite na
pooblascenega zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo po 30
Napaka temperaturnega senzorja sekundah ponovno zazenite. Ce se
E16-E21 . Lo y i .
na indukcijski plosci. tezava nadaljuje, se obrnite na
pooblascenega zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo po 30
E23 Napaka programske opreme na  sekundah ponovno zazenite. Ce se
E24 indukcijski plosci. tezava nadaljuje, se obrnite na
pooblascenega zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo po 30
Napaka delovanja ventilatorja na  sekundah ponovno zazZenite. Ce se
E 25 . Lo o o .
indukcijski plosci. tezava nadaljuje, se obrnite na
pooblascenega zastopnika.
Napaka srope opreme LGBl INeIato potto o100
E31-E45 elektronske plosce na indukcijski P '

tezava nadaljuje, se obrnite na

plosci. pooblaséenega zastopnika.
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E 48
E 49
E 51

Napaka senzorja na indukcijski
ploSci.

Senzorska oprema mora biti zdruzljiva z
obratovalnimi pogoji. Ce se teZava
nadaljuje, se obrnite na pooblas¢enega
zastopnika.

EB2-E57

Napaka visoke temperature na
indukcijski plosci.

Indukcijska kuhalno plosco izkljucite, in
poCakajte da se ohladi. Napaka je
odpravljena, ko temperatura senzorja
pade pod mejne vrednosti. Ce se tezava
nadaljuje, se obrnite na pooblas¢enega
zastopnika.

E58-E59

V nacinu samodejnega kuhanja
je prislo do napake
senzorja/visoke temperature.

Indukcijsko kuhalno plos¢o izklopite in
poc&akajte, da se ohladi.Ce se tezava e
vedno pojavlja, se obrnite na
pooblasceni servis.

FF

Katera koli tipka je bila pritisnjena
dalj Casa.

Ko je bil dolg pritisk na tipko prekinjen.

Nad upravljalno enoto se morda
nahaja lonec.

Ko dvignete lonec z upravljalne enote.

Po upravljalni enoti je morda
razlita hrana ali tekocina.

Napako odpravite tako, da ocistite
ostanke hrane ali tekoCine z upravljalne
enote.

30/SL









